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COMEDIA EN TRES ACTOS.

POR LA PUENTE JUANA.
J ) E  L O P E  D E  V E G A  C A R P I O .

R E P R E S E N T A D A

POR LA COMPAÑÍA DE LA CRUZ

E N  E L  A Ñ O  D E  1 8 0 3 .

M A D R I D  C O N  L I C E N C I A :

IM P R E N T A  D E  D O N  A N T O N IO  M A R T IN E Z .  A Ñ O  D E  i S i y .

Se h a lla rá  en la  ¡ih re ria  de la  v iu d a  de Q u iro g a  calle de C a rre ta s  ■, en la  de R o -  
tneral calle de y a c o m e tre w ) y  en su puesta culis de la  M on tera  fre n te  la angosta de 
S a n  B e rn a rd o^ en la  de G onzález fre n te  á  la  casa de los G re m io s , y  en la  de Cuesta  
fre n te  á  las g ra d a s  de S a n  F e lip e  e l R eal,
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A C T O  P R I M E R O .

T Salen J u a n a  y  Benito. 
em plad, Señora e l do lor, 

que no estáis en tierra estraña.
A y  huésped! qu e  no  hay montaña 

com o una ausencia de amor, 
donde e l c la ro  resplai-.dor 
d e l sol nunca ha hecho espejos 
la  p lata d e  sus re flexos , 
ó  donde la  arena abrasa 
á la  soledad que pasa 
estar e l a lm a tan léjos.
T r is te  de m í, que e l criado 
que fu é  á buscar e l ausente, 
qu e os he dicho tiernam ente, 
que es dueño d e  m i cu idado, 
cob ard e , desesperado 
no  ha v u e lto ; y  aunque tem et 
n o  pude ven irm e á ver 
en  mas desdichas que es toy , 
soy m uger, y  so la  e s to y , 
qu e basta decir muger.
D e  esta forzosa partida 
n o  m e puedo arrepen tir; 
porqu e fu é  forzoso huir 
para no  perder la  v id a :  
p ero  so la  y  a flg ida , 
léjos d e  m i patria am ada, 
qu é podré hacer, desdichada, 
qu e  nunca m uger n inguna 
v en c ió  su adversa fortuna 
de lo  que qu iso apartada?
S egu ía  un noble caba llero ,
Con qu ien  m e pensé casar, 
fu ém e forzoso dejar 
la  patria , que ahora esperoj 
fiem e de un escudero 
d e .  m i casa, y  no v o lv ió  
e l que am aba, y  se partió : 
no  sabe que estoy aqu í; 
m irad  qu é será de m í, 
é l h u yen d o , ausente yo.
C o m o  d ió  e l Em perador 
a l R ey  Francés lib ertad , 
partirse en paz y  anúscad

de M ad rid  con  tan to  am or, 
m e ha dado huésped tem o r , 
qu e no se fuese tras él 
á F ra n c ia , aunque p ienso que é l 
m ejor con C a rlo s  se ir ia ,  
don de esperan cada día 
la  Portuguesa Isabel.

B e n . D icen  que á S ev illa  v ien e , 
adunde se ha de casar, 
si a llá  le  va is  á esperar 
mucha paciencia  os co n v ien e ; 
m i casa L e o n a rd a  tien e , 
grac ias  á D io s ,  donde esteis, 
m ejo r  es que aqu í esperéis, 
que pasando cada día, 
g en te  de la  A n d a lu c ía , 

nuevas d e  D on  Juan tendréis.
N o  os vais á perder asi; 
porque Jamás la  hermosura 
pu do cam inar segu ra , 
que lleva  p e lig ro  en s i: 
con m igo  estaréis aqu í, 
y  con  mi h ija , que os am a, 
buena m esa, y  lim p ia  cama 
n o  os fa lta ,  tened paciencia.

J u a n .  S ino hay tan secreta ausencia 
qu e no  la  sepa ia  fama 
tem o con  justa ra zón , 
que en tan público lugar 
m e pueda la  g en te  h a lla r, 
que ha salido de León .

B t n .  Para q u é ,  señora son 
los ejem plos que han dejado 
m uchos que se han d.sftÁzado 
en  hábitos d ifeventes, 
que en  m ayores accidentes, 
vidas y  honor han gi;zadt>1

J u a n .  Vam os donde e l tiem po baje 
m i flaqueza y  m i lo c u ra , 
p o r  ver sí m udo ventura 
con  la  mudanza del tr a g e ; 
que no hay mas cru el iin age  
del m al que abatirse en él^ 
pues en  m i suerte cruel.
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4 \
pienso que siendo Leonarda 
su .-nuger, no m e acobarda, 
y  soy  la  misma Isabel I^ase, 
Salen D o ñ a  A n to n ia  y  D o n  D ie g o .

E s to , m i señora, os ru ego , 
no  tengo  mas que advertiros.

A n t .  Q u e  se o frezca  en que serviros 
e s t im o , señor D on  D iego .

D i c g .  Pero sin que os cause pena.
A n i .  Pues de qué tenerla puedo?
D i c g .  H o y  n e dicen que á T o led o , 

lle ga  e l M arques de V ii le n a ; 
porque ya en S ev illa  queda 
casado e l E m perador: 
liacedm e aqueste favor, 
de que y o  serv irle  pueda; 
qu e q u ie ro  serv ir  aquí 
in c lin ado á esta c iu d a d , 
después que la lib e rta d , 
patria y  am istad perdí.

A n i .  E «  T o le d o  la  m e jo r,
y  e l ser m i pátria m e engaña, 
que b ien  sé y o  que en España 
hay otras d e  igu a l v a lo r ;  
y  de-no  poder v iv ir  
en ia  propia qu e dejastes, 
m u cho-en  ven ir  acertastes 
en dontle os podran servir.
Q u e  sabe honrar calidades, 
estim ar m erecim ien tos, 
con ocer entei dirrdentos, 
y  agradecer voluntades.
E l M arques es señor m ío ; 
y  m i herm ano D on  F e rn a rd o  
le  s ir v e , un m ezo , que cuando 
conozcáis su ta lle  y  brío, 
le  cobrareis afición.

D ie g .  Es m ozo  e l M arques tam bién?
A n t .  M o z o ,  g a la n , y  d e  qu ien  

se tieive satisfacción 
pam  la  paz y  la guerra.

D i e ¿ .  F l  ape llido  m e ha dado 

io c iin a d o fi V  cuidado, 
después que de jé  m i tierra.

A .  Sois Pacheco? D .  Y  d eu do  su yo , 
auiicjue nacido en  Leun.

At>r. Desdichas del tiem po son ; 
de vuestra persona a rgu yo  ■

toda  v irtu d  y  va lor.
D ie g .  S iem pre la fortuna es c iega . 
A n t .  D esde que os hablé en  la  V ega  

os cobré r.otable amor.
D i c g .  M i l  veces los pies os beso.
A n t .  V os merecéis afición .
D i c g .  Hareism e d te ir  que sen 

m is buenas d ichas, exceso 
de las malas que he pasado.

A n t .  Q u é  rum or es e se , Inés?
S a le  In é s .

/ ».  A y  m i Señ ora ! e l M arques 
á visitacre ha llegado.

A n t .  Salid á ese co r red o r : 
porque cuando pase os vea.

D i e g .T e m o r  l le v o  d e q u e  sea 
ausencia m uerte de am or. P'a/e, 

S.ilc . ei M a rq u e s , D o n  F e m a n d o , y  
.  F s té h a n , criados.

A n t .  D e  Príncipes tan humanos 
es esta g ran deza  igua l.

R Ia rq . L a  hermosura celestia l 
r in d ió  Césares R om attps : 
lle ga os , F ern a n d o , abrazad 
á vuestra hermana. F e r .  S eñ o r , 
con el vuestro r o  hay a m o r , 
que es d e  m ayor calidad.

A n t ,  V ien e  vuestra Señoría 
con salud ?

t la r q .  Q u ien  llega á v e ro s , 
m uy m al podrá responderos, 
porque es la vuestra la m ia.

A n t .  N o  habíais Esteban? E s t .  N o  tengo  
prosa de ausencia estud iada , 
y  os ha llo  á vos bien tocada , 
con  que m uy con ten to v e n g o ; 
que á  la  in i.ger aquel d ia , 
que no hay disgusto ó  desden 
sfc lle v e  en secarse bien 
la  salve y  e l a le g r ía ;  
cuando no está e l fron tisp ic io  
d e  u n a  m uger ad o rn a d o , . 
e l m oño .bien asentado, 
y  cada cosa en su q u ic io :  
cuando es jaspe de cu leb ra , 
á las d ie z  de la miañara, 
ó  ai da e l d iab lo  en can tiila iia , 
é  la  semana se quiebra.
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M u 'q . N o  le ha qu itado e l hum or 
la jornada de Scviua.

E s t .  (^u ien v io  del Béiis la  o r illa , 
y  á Carlos Em perador, 
casarse con  Isabe l, 
qué com en to  n o  traerá?

M arq, N o  preguntáis com o está 
Fernando ? A n t .  Y o  sabré de é l 
mas despacio la jo rn a d a , 
la  vuestra qu iero  saber, 
si lo 'p u e d o  m erecer, 
por ausente y  desvelada.

Y a  sabes, hermosa A n to n ia , 
cuino fué preso e l de F ran c ia  
en P a v ía , y  rem itido 
á M a d rid , C orte  d e  España*, 
e l e g é rc iio  im per ia l, 
te rro r por estas batallas 
d e  los confiives d e l m undo, 
g lo r ioso  yace en Ita lia : 
y o ,  qu£ ven ir  á T o le d o ,  
adon de tengo  m i casa , 
deseaba, com o  quien 
ha dia-i que de e l la - ^ i t a ,  
después qu e en su santa Ig les ia  
rend í las debidas g ra c ia s , 
v in e  á v e r te ,  hermosa A n to n ia , 
á qu ien  en  ausencia larga  
debes o írm e , asi v ivas 
estas amorosas ansias 
en Pa lac io  largos d ia s , 
tristes noches en la  ca m a , 
y  en  cuidados sk m p re  tristes 
im aginaciones varias-, 
p oco  gusto con am ;g<^, 
n in gu no en  fiestas n i.ga las ',. 
desconfianzas -de auseqciasi, "  
y  tem ores d e  mudanza , 
fa ltas  de l b ien  que ten ia , 
que t<-da la  ausencia es fa lta s , . 
peqsarriienros de tu  o lv íd u , 
y  m em orias de tus gracias.
C on  esto p te ten d p » A n to n ia , 
supuesto que no  me pagas, 
que conozcas que me debes, 
qu e para m is penas basta; 
porque á qu ien e l b ien  desea, 
cualqu iera breve espetapza,

m ientras dura , le  da v id a ,  / 
y  m ientras v iv e  le  engaña. /

A n t .  En cuantas cosas com o es^u 
d ice  v i ie « r a  Sc-úoria, 
n ingu na com o este d ia  
m entiras tan bien dispuestas. 
A n s ia s , fa t ig a s , temt,res, 
m em orias y  soledades, 
com o son nuevas verdades, 
quieren parecer amores.
M as  y o  los con oceré ,
en que le  qu iero  pedir
una m erced , por d ec ir
que les dt créd ito  y  fé .
í l n  caba llero  Leones
m e p ide que le  lec iba
er; su .servicio., ¿ i\ trq . A s i v i v a ,
qu e pu tde  s«c é l M arques
y  y o  su criado e l dia
que sois vos qu ien lo  ha mandado
entre yp  a  ser su triado.

S a le  D o n  D ie go .
D i c g .  D o n  D ie g o  Pacheco está, 

g ran  señor-, á  vuestros pies.
M a ’-q. S i es P ach eco , y  es M arques, 

yrj puedo s e rv ir le  y a : 
a lzad  del su e lo , n o  á m í, 
ped id  las manos á A n to n ia . :

A m .  Jesús! esa ceremo. ia  '
n o  ,ha d e  perm itirse a q u í: 
vo lv ed  #1 mar,,, que es D on  D ie go .

D ie g .  betT)e vuestra Señoría 
las

M a r q , Desde.este d ía ,
que m e .recibáis os ru ego ,
D p jt D ju gu » en  vuK^rro serv ic io . .1

E f í .  CuaJ.iftiKia e l  p o h re e t ia d o , 
vergon zoso  y  bazucado, 
q u ^ ra o  qu e pierda e l ju ic io .

M j ' q .  A h o ra  b ie n ,  ya  que es forzoso, 
m i c--m areto ;§ereis. _ •-

D i t g .  ^  m i un.-^sclavu tendréis,
V e r n . Buen ca m b e to .
E i-f. Fam oso.
M i f q .  A u n qu e es vo lverm e á partir, 

me v o y  con  vuestra licencia.
A n t .  V engada es toy  d e  m i ausencia; 

mas q u ie ro ,v e ro s  salir., . -
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V x n s s  e l M a r q u e s , A n to n ia  
y  Fernam lo.

E s t .  O y e ,  señor cam arero?
E>icg. M andáis a lgo?
E s t .  D ar i n d i c i o  

d e  o f r e c e r  á  s u  s e r 7 Í c i o  
c u a n t o  s o y ,  y  c u a n t o  e s p e r o .
Vuesa merced ha ven ido 
á una casa de las grandes 
de España, n o  habrá mas F la n d es , 
d e  com o será servido.

Q u ién  du da, que será gen te  
d e  grande in gen io  y  va lo r?

E s t .  Es m ayordom o m aye* 
un  h ida lgo  im pertinente.
Guarda su hacienda a l M arqués, 
y  no se pierde la  su ya , 
r ii d é ,  n i tom e, n i a rgu ya  
con  é l ,  am es n i después.
E l  hermano de esta d am a , 
que aqui la  salva le  h iz o , 
s irve de cab a lle rizo , 
buen h i jo , y  de buena fam a.
Y  aunque e lla  es la  discreción, 
y  a l marqués de am or abrasa, 
m e juran  que por su casa 
nunca pasó Salom en.
C ab a llo  tiene  e l M arqués 
que m e ha d icho  en pu ridad , 
q u e  sabe m as ', y  es v e rd a d } 
p ero  es g a l ¡ardo y  cortés.
D e  lo  que es e l Secretario , 
n o  sé que pueda d ec ir , 
d e  este ?e con vien e  huir.

Porque es discreto o rd in ario , 
qu e es o rd in ario  y  discreto.

E s t .  L a  gen te  mas enfadosa 
d e l m undo, y  mas p e lig rosa , 
que de uno y  o tro  concepto 
son mártires todo e l dia 
d e  su m ism o en ten d im ien to , 
sin  discrepar un m om ento 
d e  aquella filatería.
H u ya  de estos, que es crueldad 
su frir  su conversación, 
que matan con  d iscreción , 
com o otros con  necedad.

A u n qu e para ntro? efectos 
ie  hab le , y  íe  tenga en p íe , 
cuando mas seguro esté 
le  d irá treinta sonetos.
Sabe un poco  de la t ín , 

que d e  pensarlo me an gu s tio , 
con^qire d ic e ,  que Salustlo 
fu é  sastre y  JiiJin rocín .
Peca en  peregrin ida .H , 
p rop io  in g en io  d e  español, 
sab iendo que se honra e l sot 
de ser todo  claridad.
M urióse en  esta jornada 
e l camarero á qu ien h oy  
sucede, y  palabra d oy  
que era en  m enear la espada 
la  misma destreza e l hom bre.
L o s  demas o fic ios son ,
b u e n a  g e n t e ,  y  d e  O p i n i ó n ,
que no es bien que aqu í los nombre.
L o s  pages si á lu z  los saco,
e l mejor d e  ve in tidós
y o  s o y , y  soy v iv e  D ios
un grandísim o bellaco.

D ie g .  Señor Estéban, y o  queda 
con ten to y  agradecido, 
de que me h aya  recib ido 
e l  de V ü lena en T o led o ,, 
sabré con  la  in form ación , 
que so lo  he de ser am igo  
d e  D on  Fernando.

E t t .  T es t igo  soy

d e  su buena in tención , 
antiguam ente hu bo un  D ios 
d e  la  amistad.

E i e g .  Q u é  discretos pages!
E s t .  Y  este sus preceptos 

redu jo tam bién á dos.
E > itg , Cuáles son ? porque de h oy  m aí 

esos dos preceptos s igo .
E s t .  D e fen der siem pre a l a m ig o , 

y  no ofenderle  jamas.
D ie g .  A h o ra  b ien , desde h o y  os qu iera  

p or  m aestro, á ver la  casa 
v o y .  E s t .  P o r  sus cim ien tos pasa, 
tra jo  hum ilde pris ionero 
d é  la  casa d e  V ü lena , 
d e l gran  Pacheco y  G ir ó n ,
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d e  lo  que es conversación, 
n o  tengáis D on  D ie go  p en a j 
que y o  s o y  lin d o  6sto), 
y  os enseñaré en T o le d o  
gustos, qu e  gocé is  sin m ied o , 
claros com o e l m ism o solí 
N o  d on ce lla s , que después 
dan bu rlas , y  p iden veras , 
que habiendo zurcideras 
engañarán á un francés.
N o  casadas, d e  sus brazos 
para siempre m e despido, 
donde á un  puntapié e l m arido 
hace la  puerta pedazos. 
V iu d a za s , v iudazas, s í,  
que debajo d e l decoro 
m o n g il,  hay diamantes y  o ro , 
qu e  no está e l d ifu n to  a llí. 
V e rd a d  es , que aquesta Inés 
d e  D oñ a  A n ton ia  m e trae

sin  seso, pero no c#e 
con  el debido interés, 
y  aunque e l M arqués m i Señor 
gusta de mis desatinos . 
e l gastar p o i los  cam inos, 
ha menester mas fa v o r :  
ju ega  e l hom bre cuando bay ju ego , 
qué hacienda no  se aventura?

D ie g .  A q u í la tiene segura, 
s ie  d o  a m igo  d e  D on  D iego .

E s t .  S o y  su esclavo.
Pues con m igo  

v e n g a , y  verá lo  que pasa.
E / t .  N o  habéis menester en casa 

mas qu e á Esteban para a m igo , 
soy e l alm a d e l Marqués.

D ¡e g ,  Pues tem o qne se condene.
E s t .  N o  hará ,  que V illen a  tien e , 

llen a  e l alma de qu ien  es.
V á m e .

S a len  J u a n a  de L a b ra d o ra  y  Benito, 
B e n . Esta e s , señora , la  im peria l T o le d o ,  

que e l T a jo  de crista l á sus pies v iene,
, ' y  parece que en  sombras se detiene.

J u a n .  N o .s é  cóm o este monte no  se espanta 
de sí m ism o, y  m irar grandeza tanta 
en esa lun a liqu ida que tiene 
p or  g r illo s  de sus pies. B c n . D e  Cuenca v ien e  
T a jo  á prenderle con  cadenas d e  oro , 
nunca su nombre ilustre m udó e l M o ro , 
es su ig lesia . ma3’o r  im agen  v iva  
d e l c ie lo , qu e a l g o b ie rn o  sucesiva 
d e  P ed ro  reconoce solam ente.

J u a n .  Sus dam as, caba lleros, y  su gen te 
m e han ob ligad o  e l gusto d e  manera, 
que en  tan noble ciudad v iv ir  qu isiera, 
aunque fuera s irv iendo en este trage , 
que ya no puede haber cosa que baje 
m i fortuna á lu gar mas abatido, 
tem o que un hombre bárbaro o fend ido 
m e busque y  b a ile ,  v si escondida qu edo , 
B en ito , en  este tra g e , y  en T o le d o ,  
m uy ajustado v ien e  con  m i in ten to , 
ten iendo con  quietud gusto y  contento.

B e n . E l  R eg id o r  que en nuestra a ldea tiene  
h acien da , m e parece que os c o n v ie n e ; 
su b ija  D on a A - to n ía  es la mas bella  
dam a de este lu g a r ;  s i estáis con  e lla .
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n o  os hará fa lta  d iscreción  a lg tjn a : 
con  esto burfareis vuestra fortun a, 
y  veréis un in g en io  soberano. 

y u a n .  N o  hubiera ¡jara mí rem edio hum ano, 
com o v iv ir  donde decís a go ra , . 
y  mas s i es tan discreta esa señ ora » 
v a m o s , sab ré , señor, adonde v iv e }  
que dichosa seré si me recibe.

Ben. Eso es m uy fá c i l ,  porque m e ha pedido 
que le  busque una m oza labradora; 
mas no pod ré is , porque me acuerdo agora  
qu e había d e  lavar y  amasar. J u a n .  D ig o , 
qu e á la va r  y  amasar también me o b l ig o ,  
si me agrada esa A n ton ia , B e n , H a y  o tro  en redo , 
que un m ozo de los  bravos de T o le d o  
es su herm ano ta m b ién ; mas n o  os dé pena, 
que pienso que está ausente e l-d e  V i l le n a ,  
y  es su caba llerizo . J u a n .  Q u e  esté ausente 
ó  presente qu e im porta : cuando intente 
a lgú n  a trev im ien to , soy y o  boba, 
n o  le  sabré pegar con  una escoba> 
y  si ju ga r  qu isiere de otra p ieza , 
to m p e lle  con  un p la to  la  cabeza?

B e n , Y  cóm o has d e  llam arte? J o a n .  C ó m o ?  Juana» 
T u  e l a rc a , h u ésp ed ,m e traerás m añana; 
y  al R e g id o r  dirás que soy de O lías.

B e n . P o r  e l secreto que á mi pecho fias 
te o fre zco  eterno am or. J u a n .  V am os , que creo 
que v o y  abriendo puerta á m i d eseo , 
y  cuando l le g o  i  ver en  ta l bajeza 
m i v a lo r ,  m i persona y  m i n t^ leza , 
pienso que ne le  d ^  cosa alguna, 
que me pueda vengar de m i fortuna. Vánte.

Salen A n to n ia  y  D o n  D ie g o , 
A n t ,  N o  entráis con  malos alientos 

d e  servir y  de medrar.
D ie g .  Señor que lle ga  á fiar 

amorosos pensamientos, 
ya  d ice , que sus intentos 
muestran ind icios de amor, 
de hacer merced y  .favor.

A n t .  V os  lo  teneis m erecido:- 
pero para m í no ha sido 
sino desprecio y  r ig o r .

D h g .  Señora, y o  c u r é  á serv ir 
á un P r ín c ip e , que en grandeza 
igualaba su nob leza; 
n o  ten go  mas que d e c ir :

siéndome forzoso huir 
de mi pa tr ia , hallé m i am paro 
en v o s , que fu é  mi reparo, 
y  era ju s to , A n ton ia  b e lla , 
que la lu z  de ral estrella 
me guiase á so l tan c laro . 
D esde que en la  V ega  os v i ,  
y  a trev ido  llegué á hablaros, 
propuso e l alm a adoraros, 
y  puso su centro a l l i :  
qu e de m i patria  sa li, 
com o qu ien  ya se destiarra 
para serv ir  en  la  guerra 
á C a r lo s ; pero ya estoy, 
donde asegurando v o y
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las desdichas de m i tierra.
Y  lu ego  aqu el m ism o d ia , 
que e l M arques m e re c ib ió , 
a l m om ento me habló 
en e l am or que os tenia, 
con  qu e así com o decía 
su pensam ien to, iba e l m ío 
desechando e l mucho b río  
con  que os amaba y  qu e r ía : 
v e n d ó  e l am or, y  e l tem or, 
y  d i la esperanza a l v ien to } 
v iv e  D io s ,  qu e  en  esto m iento. A p .  
Q u e  nunca la tu ve  am or, 
y  d e l que ten go  en r ig o r  
m e está m atando en  au sen c ia :
¡a y  m i Isabel! quépaciencia  
podré  p ed ir  á los c ie los , 
que con  am or siempre hay  celos, 
y  con  celos no hay paciencia.
D ióm e las joyas  que os d i ,
rabíes y  prim averas,
que os trú jese, y  tan de ve ra »
en  su am or le  con ocí,
que d e  su casa salí

p rom etien do la m u danza ,
que desde la  confianza
que h izo  d e  mi va l(;r,
sa lió  dueño m i tem or,
y  desp id ió la  espera'^za.

A n t .  D on  D ie g o ,  desde aquel d ia  
que e l M arques m e quiso b ie n , 
n o  le  traté con  d esden , 
y  su am or entreten ía j  
p ero  com o presumía 
de mi am or lo  que es razón, 
temblaba de m i op in ión : 
y  así d e l m undo m e guardo , 
y  á un Prín c ipe  tan ga lla rdo  
n o  le he mostrado afición .
S i vos me qu eré is, y o  haré 
que e l M arques no  se d isguste 
d e  que os qu iera , y  antes guste 
de que y o  la  mano os d é : 
que da su grandeza sé 
q u e  ha de v o lv e r  por m i honor, 
siem pre fué casto su am or, 
pues son donde no  se a lcanza 
princip ios d e  la  esperanza,

pensam ientos de seRor.
D % .  V o s  lo  decís harto b ie n } 

p ero  y o  lo  haría m uy mal 
sí á dueño tan p rin c ipa l 
le  fuera tra idor tam b ién } 
y  aunque no  lo  d ig a  bien, 
ten go  A n ton ia  por m uy cierto 
que tendrá e l od io  encubierto r 
y  señores con  en o jo s , 
mas despiden con  los ojos 
que con  r ig o r  descubierto.
H acer que e l M a rq u e . lo  quiera 
no  ten go  por im pos ib le , 
s i é l se p rom ete posib le 
l o  que p or  su boca espera: 
Q u e re ld o , p u es , persevera 
en  am aros , que es r igo r 
casa rle , si os tien e  a m or, 
que no estará bien casado, 
m arido que fu é  criado 
d on de  hubo ga lan  señor. V a te .

Salen e l R e g id o r  y  J u a n a .
R rg .  P ienso que te ha de agradar, 

que y o  lo  estoy por estremo, 
la  criada qu e ha traído 
A n ton io  nuestro casero.
L le g a d , n o  estcis temerosa, 
con oced  á vuestro dueño.

J u a n .  D adm e señora las manos.
A n t .  Q u é  linda persona 1 c ierto  

que te agrada con  razón.
B e n . En toda la Sagra creo 

que no  hay m oza de su ta l le ,  
b r ío ,  lim p ieza  y  aseo.

A n t .  Cóm o os llam áis?
J u a n .  Y o  , señora ?
A n t .  V os  pues.
J u a n .  A  serv ic io  vu es tro ,

Juana. B ;n .  SI señora J u an a , 
que era m i padre su abuelo, 
m u rió , y  huérfana quedó, 
á fe  que v ien e  d e  buenos.
C rió la  e l cura su t io } 
está g ran d e, y  ios mancebos 
d e l lu gar son con las mozas 
com o los to rd os , que en  v ien d a  
co lo rear mal m aduras,

Jas gu in d a s , andan en  z e lo .
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hasta que las dan  p icadas, 
si se descuidan lus dueños.
P o r  eso la tra ig o  acá.

A m .  H iciste is  coir.o d iscreto, 
que Juana es ga lla rda  m c2a, 
d ispuesta , y  de lin d o  cu e rp o : 
y  e l s ib rcn o m tre ?  J u .  D e  lllescas.

B eiK  S í señera, que su abuelo 
se llam ó Pedro d e  l lle s ca s , 
y  Juan de lllescas e l v ie jo  
fu e  t ío  de A lo n s o  A gu ados 
qué señora e l parentesco 
de los lllescas n o  es 
la  alcufia de rni abo len go?

A n t .  Q u é  hacienda sabes hacer?
J u a n .  Las  que por a llá  sabem os, 

la v a r , masar y  hacer red.
A n ¡ .  Di.J buen ta lle  m e con ten to : 

rega lar qu iero  á Benito.
R f g .  Y  y o  tan-bien darle qu iero  

un  vestido que se ponga 
las fiestas. B in .  Los  pies os besó.

Vánse A n to n ia  y  el R e g id o r»
J u a n .  O y e  t io ?  tra iga e l arca.
B e n . A l  otro  m ercado vu e lvo .
J u a n .  S i a llá  v in ie re  m i prim o, 

d íga  que estás en  To ledo .
V á s e  Betiiio .

Sale la  nave próspera y  b izarra
de F lan d es  con  inquietas banderolas, 
y  s in  tem er d e  cam inar á solas 
las áncoras del puerto desamarra.

E n tra  en e l g o l f o ,  deja atrás la  barra; 
e l m ar se a lte ra , y  en  dos horas solas 
se deja e l v ien to  en tre las pardas olas, 
com o gran izo  helado ó  verde parra.

M as  siendo entonces su fu ror ensayos, 
v ien d o  que sale e l s o l ,  y  hay mas bonanza, 
en án im o  se truecan sus desmayos.

A s i v ie i.d o  d t l  c ie lo  la mudanza, 
adoro ios celajes de sus rayos, 
v ien d o  e l  tem o r , a liv io  la  esperanza.
S a le  In e t .

I n .  Sois vos  la red en  ven ida ?
J u a n .  Y  vos  qu ien s irve esta casa!
I n .  Soy  quici se hu elga  de veros 

tan con.puesta y  aliñada.
Q u e  la que se fu e  ten ia  
e l trage  com o la ca ra : 
vos seáis m uy bien ven ida .

J u a n .  V os  seáis m u y b ien  ha llada .
I n .  V os  b fb t is  u i ' id o  d icha  

y  e k c c i in  m uy acertada; 
á casa v , n is , qu e creo 
que os hallareis bien pagada 
d t l  trabajo y del Servido.

J u a n .  F s d t co rd ic io n  m uy brava 
la  s fi< ra P o n a  A n ton ia  ?

I n .  Es un á n ge l, una santa, 
á nad ie  tn  t< da su vida 
d ijo  una mala palabra; 
casa en  fin donde n o  h a y

señora m a yo r, que basta 
para que puedan v iv ir  
con  libertad  las criadas.

J u a n .  C ie n o  que Jo ten go  á d icha, 
y a  que sa lgo  de m i casa.

Sale B c n  Fernando,
F e r .  Ines? Jn. Señer. F e > n , Esa ropa 

v ien e  de larga jornada.
I n .  G racias á D io s , que ya  tengo  

qu ien  me ayude á jó b t narla.
F e r .  Q u ién ?  I n .  Juana rccii n ven ida.
F er . Por P i l  i  qut e s ta r  t ic n a  Juana, 

que puede lavar a l B ey .
J u a n .  L  uién es í f t e ?  I f . F i jo  d e  casa.
j ’ui.ti. D e  casa, < d t l R e g id o r?
In .  D e l R e g id : r ;  qué igr.orat cía !
Juan. C< m.<‘ y o  ven go  d e  C lías , 

no sé de T < ik do  nada: 
señor, aquí ya lo  ve is, 
v en go  á servir. I n ,  Perdonad la,
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que n o  ssbe mas afi-Ta.
Ju iir t . L a  ropa m ande sacarla , 

que quien a í l i  ¡ava angeo 
tendrá por guantes la ht>!anda. 

F e rT i. S i las almas st vistieran 
cam isas, bella  a ldeana, 
lavar tus manos pudieran 
las camisas d e  las almas.

J u i n .  A y  lo  que fia d icho  señor! 
o la . In es , usase en  F ran cia  
traer las almas camisas ?

In .  D ic e io  porque le  agradas, 
que son encarecim ientos 
d e  ve rte  las manos blancas. 

y u » n .  C om o  y o  v en g o  de O l ía s ,  
no sé d e  T o le d o  nada.

Fern . A  v e r  Juana esas patenas: 
bravos corales y  sartas.

J 'u jíj. Hágase a l lá , y a  lo  en tien d o : 
piensa qué soy ignotan ta?

P e rn . Q u e  diese naturaleza, 
á ta l hermosura y  gracia, 
tan rústico en ten d im ien to ! 
o y e ,  espera, te n te , para. 

y u a n .  Estése quedo , señor.
F e m .  Q ué arisca que es la v illa n a ! 
y u j n .  Y o  m orisca? malos añ os , 

cristiana v ie ja ,  y  m uy rancia. 
F e rn . Q u e  no d ig o  sino arisca. 
y u a n .  P regu n te  en  toda la Sagra 

qué gen te son los Illescas.
I n ,  N o  sé qu ien  ha entrado en  casa. 
SíUe Etpéb. Está D on  Fernando aquí ? 
F .  Q ué hay Esteban ? E s t .  Q u e  te  llama 

e l M arqués m i señor. F .  V o y . y a te .  
E í t .  M ira  que en e l patio  aguarda, 

pues Ines no  hay mas hablar? 
toda la lealtad se acaba 
en habiendo ausencia. I n .  Y o  
n o  hablo á qu ien no me habla 

E s t .  H ablar y  abrazar Ines.
In .  Q ué me trae de la jornada?
E s t .  Es poco traerme á m i?
I n .  Es de la  jornada nada. 
y u a n .  Por donde quiera qu e  voy  

ha llo  am or: brava abun dancia ; 
no  pienso que hay en e l mundo 
otra cosa mas usada:

r t

los retirados y  graves 
de qué se admirar* y  espantan? 
si ign oran  cóm o n a c ie ron , 
es tem eraria ign oran cia ; 
así se conserva e l mundo.

E s i .  Q u ién  es aquesta v illan a  
de tan  lin d o  ta lle  y  b río?

In .  Sa lga fuera n oram a la , 
y  no  sea b a ch ille r , 
que es rec ien  ven id a  á casa.

E s t .  Labradora de sentidos, 
pespuntadora d e  entrañas, 
ojos d e  b rillan te  espejo, 
que m irándote retratas 
lin d o  del cabe llo  a l pie, 
honra ilustre d e  la Sagra, 
por e l delanta l fam osa , 
y  p o r  e l sayuelo h id a lga ; 
labras vidas ó  heredades ? 
que p ienso que tus pestañas 
son agujas do tus o jo s , 
pues que coa  sus niñas labras; 
v u e lv e  esa cara , ay qué linda ! 
v iv e  D io s , que t ie  *e estampas 
de c o g e r  almas con  queso, 
com o eres teda  d e  natas.

In .  Esto s u fro ! J u a n .  D ig a  Ines, 
es tam bién  h ijo  de casa 
este señor b a rb ip o ilo?

E s t .  E sto  le  parece fa lta? 
es m ejor cuatro v ig o re s , 
en cuyas espesas ram a » 
haya soto de conejos? 
porque y o  no sé que ya lgan  
mas que para set escobas,

Tiarrer y  regar la cara. 
y u a n .  Ct>mo y o  v en go  de O lías, 

no sé de T o le d o  nada.
I n .  Señor v iene ... y u a n .  A  la cocina.
I n .  Sube esa esca lera , Juana.
E s t .  Juana me ha m u erto , señores, 

reñí con ella  sin arm as; 
qué la tig a zo  me ha dado. V a te , 

I n .  A h  tra id o r , así m e pagas 
tan to  am or, tanta amistad?
Juana es esta buena entrada? 

y u a n . N o  tem as, In e s , que soy 

un cuerpo que anda s i.i alma,
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una c ifra  no  entendida, 
una escritura borrada, 
una som bra qu e anda en pen a , 
y  una pena en sombras tantas, 
que so lo  un sol que está ausente 
puede con  su lum bre ciara

descifrarte y  darle  v ida , 
g lo r ia ,  gusto y  esperanza.

I n .  K o t e  entiendo. N i  es posible, 
J » .  Loca  me pareces, Juana.
^ u i/ n . C om o y o  v en go  de O llas, 

no  sé d e  T o led o  i ada.

A C T O  S E G U N D O .
Sa/en D o n  D ie g o  y  e l M a rqu e s.

D ie g ,  Las  fábulas de O v id io  á pensar l le g o  
en lo  que v ienes refiriendo ahora.

M a r q . D e s á t  ese corredor m iré , D on  D ie go , 
á V enus transformada en labradora; 
parece c i agua entre sus manos fuego , 
baña a l T a jo  c r is ta l, y  e lla  le  d o ra ; 
que si á sus manos cándidas se a treve, 
las dorada.s arenas vu e lve  nieve.
M u chas veces , D o n  D ie g o ,  ertreten ido , 
m irando e l T a jo  que mi casa baña, 
he v isto  dam as, músicos he o ído , 
que es en T o le d o  la m ejor de España; 
pero en e l instrum ento re fe r ido  
la  labradora, que Sirena e.igaña , 
con  v o z  tan celestia l cantó de suerte, 
que estatua de sus manos m e convierte.

D ie g .  M u g e r  de tales prendas y  ta l b r io  
lava de la manera que refieres? 

con  instrum ento tan h e lado  y  fr ió ?  
m e ob liga  á que presuma que la quieres.

M a r q .  E l ta l le ,  e l a ire , e l g u s to , e l m o d o , e l b rio  
dan sangre y  ca lidad  á las m ugeres; 
n o  hay en e l gusto mas razón  que e l gusto, 
que aqu ello  es ju sto  con  que y o  me ajusto; 
con v ien e  la  igu a ldad  « I  casam iento, 
á los estados, no á los accidentes.

D/eg. A m o r e s  un prim ero m ov im ien to , 
que nace d e  igualar inconve; ¡entes, 
b ien  pueden confirm ar e l casam iento 
dos ptrsunas de estado^ d ife ren tes , 
mas qué quietes h acer, que si te  agrada, 
m ejor es pobre y  fá c il que endiosada.

M a r q . Estefaanillo, Esteban?
Sale E sté ln m . Señor. M a r q . Dám e 

u n a r c ib u z ,  salir a l T .ijo  quiero.
E s t .  Q u ie re s , .señor, que algu..a gen te  llam e?
D ie g .  E l desengaño con la  v ista  esp.ro. V a se  E stéhan.

Ayuntamiento de Madrid



M a r q .  Cuando v ien d o  la cerca m e desame, 
mas con ten to tendré que considero.

D i e g .  Las  distancias desm ienten á los ojos, 
no son de tu va lo r claros despojos. ,

S » k  'Esteban. A q u í está e l arcabuz. M a r q . T o m a  D o n  D ie g o  
ese arcabuz. D ie g . D os bandas de palom as 
andan por esas p t i ía s ,  aunque lu ego  
d c l verde m onte suben á esas lomas.

M a r q , Vam os á ver s i en ta l desasosiego
se tem plara la llam a de  m i fu ego . Vánse.

Salen J u a n a ,  Ines y  los músicos,
Jn . P on  la  ropa en ese suelo, 

que aqu í habernos de bailar.
J u a n .  N o  m e mandes a legrar, 

que mas cu idado rece lo .
t n .  D eja ahora tus tristezas, 

que los músicos se irán .
J u a n .  O tro  d ía  vo lverán .
In .  Q ué cansada estás si em piezas! 

no te en tien do , una v e z  eres 
entendida y  cortesana, 
y  otra  rústica v illana .

J u a n .  Soy de to rn aso l, qué quieres?
I n .  Q u e  mudes de ton iasol.
J u a n ,  N o  ha de tener m i tristeza 

en  n m gu n  co lo r firm eza , 
hasta que torne m i sol.

I n .  Q u é  s o l,  n i qu é disparate? 
pon te aquesas castañuelas.

Salen e l M a r q u e s , D o n  D ie g o  
y  E s ié b a n .

E s t .  Q u ita  a l a k o n  la p ig iie la ^  
sera dcl v ien to  acicate, 
que d e  palom as fregonas 
he visto uüa banda a llí.

Q u ieren  b a iia r?D i?^ . S e fio r , sí.
J u a n .  M ira  qu e  hay muchas personas, 

ola In é s , d im e quien es 
e l d i  la  banda y  cadena.

I n .  Es e l M arques de V ü len a .
J u a n .  V á lgam e  D io s , e l M arques? 

toqu en , y  vaya de joya.
M a  q . Y a  r.o lle v a  aqueste r io  

n ieve  pura y  cristal f r ío ,  
sirio re liqu ias d e  T ro y a !

L o s  w tsicos cantan y  bailan.
P o r  e l r i í )  d e  mis ojos

nadando q u ic io  pasar.

y  las olas de m i ojos 
d icen que m e han de anegar. 
Cuando e l ausencia porl'a 
qu ién ver;cerá su aspereza ? 
nadando va m i tristeza 
p or  lle g a r  á su a le g r ía , 
y  nunca puedo alcanzar 
m is deseados despojos, 
y  las olas d e  m is enojos 
d icen que m e ha de anegar.

M a r q . A y  tal nadar, y  tal r io  ! 
tales .o la s , ta l don a ire !

E s t .  S i esto nada p or  e l aire 
con  tales brazos y  brio , 
qu é nadará por la tierra?

M a r q .  Quedaos vosotros aqu í.
J u a n .  O la ,  v iene e l M arques. I n ,  S í?
E s t .  S i é l la tira , no  Ja yerra.
M a r q .  Por el a lto  corredor 

de donde veo este rio, 
v i ,  lab radora , ese brio 
que en. dama fuera m e jo r j 
cuanto me agradaste alia  
lo  confinr.é aquí de suerte, 
que SÍ.-1 seso v e n g o  á verte.

J u a t t , Ines burlándose está.
in . 'C la ro  es eso. \ e te  Inés

c< n piis criados un  pr-co.
I n .  S i h a ré , que he v isto  aquel loco, 

Jua,.a entreten al M arques.
M a r q . ju au a  en  e fec to  os llamáis?
J u a n .  Para lo  que le cum pliere,
M a r q . D e l nojTibrv Juana se in fiere  

la  gracia c n qu e  m-nals; 
tp o rqu ea l revo íve ; D. luz 
de t ío s  o jo « ,  üo hay despojos 
que no ir;^teii tftitsrros ojos.

J u a n .  A té tigom e a i alcabuz.
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Afa- j .  Y  de adonde sois? yu cm . N o  $é 

SI se lo  d iga . M a r^ , DvCid.
J u a n .  A l  g igan te  de D av id  

qu ite vuesasté ia  G .

M a r q . D e  O lías  sois? J^uan. A ce rtó r  
han v is to  qu ien  se lo  d ijo?

M a r q . A m o r ,  que en tus ojos fijo 
'  lu z  d e  tu patria  m e d ió^  

puede ser que la  belleza 

supla un rudo en te,.d im ien to j  
d e  que me agrade m e a fren to , 
qu£ es en n ob le  bajeza.

J u a n .  Q u ed o , qu edo , que no  es tanta 
ia  ig itorancia. M a r q . D e  qué m odo ? 

J u a n .  B ien , señor, lo  a lcanzo todo, 
y  la corte á nad ie  espanta} 
y o  no, vo lv iera  por mí 
Como vuestra ofensa fuera 
d e l en ten d im ie :to  á fu era ; 
por m i en ten d im ien to sí.
E l esterior aposento 
se afrenta qu ien le  desalma; 
y  así es v o lv e r  por e l alma 
defen der m i entendim iento.

^ a r q .  Có.mo hablaste rudam ente, 
y  agora con d iscrec ión , 
pues ya  tus palabras son 
en estilo  d iferen te?  

yuan . Soy  de un lu ga r  rudo parto ; 
p ero  para juegos breves 
tengo  : : :  ¿llarq. Q u é? 

y u a n .  Dos trei ta  y  n u ev e , 

y  e l qu e y o  qu iero  descarto.
M a r q . N o  es m ala la  fu lle r ía , 

de suerte, que el ju ego  entablas 
en dos len gu as , y  en dos hablas. 

J u a n .  C>m o m e sucede al dia| ' 
que en c ie rto  mal im portuno, 
aunque no es para v illan as , 
tengo e l gusto a>n cuartanas, 
h u elgo  dos , y  c a llo  uno.

M a r q , N o  sé si puedo entender 
d e  tu es tilo , y  tu presencia , 
que es segura tu  inocencia.

J u a n .  Pues en qué lo  echáis de v e r?
M i r q .  A h ora  bien espera aquí.
J u a n .  Esto m e fa ltaba agora.

M a r q . D o n  D ie g o ,  esta labradora

me tiene  fuera de mfs 
hab ía la , y  d i qug vea 

que qu iero  mudarla trage : 
tú ínes v e te , y  ese page 
v ien tos de sus pasos seat 
esto sin réplica. I n .  A  D ios. 

m a r q . N o  le  digas á tu ama 
palabra. I n .  Q ué m ala fam a 
tenemos. M .  Hablad los dos. V a te ,  

O ie g .  D iscreta y  bella  serrana, 
e l M arqués m anda que os hable. • 

J u a n  E l M arqués a m í? p o rq u é ?  
idos con  D io s , y  dejadme.

C ie lo s  qué es esto que v e o !
J u a n .  O jos su frís que m e engañe 

la  im ag in ac ión ; qué es esto 
D . J u a n lD rc g .  T ú  en aqueste trage? 

^ a n .  S igu ién d o le , señor m ió.
H a b la , pues, no  te recates, 

no  nos vean abrazar, 
que demostraciones tales 
argu yen  com >cim Ientos, 
d icen  amistades grandes. 

y u a n .  C on  e l nombre de L eon a rd *  
p eregrin é  los umbrales 
que hay desde León  á O lías ; 
a llí p a ré , y  á buscarte 
en v ié  á L eo .ia rd o , y  viendo 
que en d ilu v io s  d e  pesares 
fu é  c u e rvo , salí y o  misma.

B ien d ices , la  o liva  traes 
en esa am orosa b o c a : 
dam e, reina de las aves, 
en  e l arco hermoso 
d e  Jos d iv inos  ce la jes, 
que en tus ojos am anece, 
qu e  y o  por lo  que tú sabes 
iba por serv ir  á C a rlo s ,. 
que en I ta l ia ,  F ran cia  y  F iandes 
tiene guerra  d e  envidiosos 
de sus blasones esm alte :
M tv í con nom bre fing ido 
á un Prín c ipe  que en la sangre 
y  va lo r no recoiroce 
a l m acedonio A le ja n d ro ;
D o n  D ie g o  Pacheco soy, 
aunque soy D on  Juan del V a ll%  
com o tu ¿eonarda ahora
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D on a Isabel d e  N a va res :
ira s  ay de m i,  que no  hay dicha
segura  por todas partes,
que para com prar placeres,
es la  m oneda pesares:
qu ie re  e l M a rqu és , m i señor,
que en  sus amores te hable,
que su vo lun tad  te d iga ,
que su tercero me llam e,
señora d e  m i señor
qu iere  que pueda llam arte,
que com o e l s o l ,  aunque te n g a ’
obscuras nubes d e la n te ,
p o r  e iitre pardos resqu ic ios ,
con rayos dorados sa le ;
asi e l sol d e  tu nobleza
por entre toscos celajes
descubren los  rayos bellos
de tu generosa san gre;
no sé que habernos d e  hacen

J u a n .  Agra\-io D o n  Juan m e haces 
en no confiar d e  m i 
lo  q u e  las m ugeres va len  
en las adversas fortunas, 
qu e  son  diam antes am an tes : 
h s  entrañas d e  los  m ontes 
no, crian tan duros jaspes 
que bronce com o su pecho 
corresponde incr^ntrastable 
í  los go lpes de la  luna, 
que ferocidad  tan grande, 
com o una m uger que q u ie re : 
v e t e ,  y  d ije  que no trate 
de vencer con  iniereses.
Ledas firm es, nob les D a fn es , 
que pues le  s ir v e s , y  puedes 
entrar á verm e y  h a b ía m e , 
n o  qu iero  que aqu í nos v ea n , 
auf que e l dejarte tre  m a te ; 
á D ios  ttii sola verdad.

D/fg-. A  D ii'S  de estas vt/ias sangre, 
alma de este firm e pecho 
v iv e  en  sus brazos constante.

F a s e  D o n  D ie g o , .
Sale E s té la n ,

E s t .  F u ese  D on  D ie g o ?  ,
J u a n .  Y a  ts ido.
E s t .  K o  le  b e  contado a l  M arqués

que te habiá conocido,
J u a n a , tem ieodo después 
tu desengaño y  m i o lv id o , 
entre los  puros cristales 
que de arenas d e  o ro  a l T a jo  
cubren peñas desiguales, 
con  rostro sereno y  bajo 
lavaba e l am or panales.
Y a  r ien d o , ya  llo ran do , 
ya  to rc ien d o , y a  con tando 
á Ines sus pasados cuentos, 
camisas y  pensamientos 
v id e  á Juana estar lavando.
C on  mas b e lleza  y  tra ición  
que pasando el mar á Europa, 
entre canción y  canción 
acep illaba  la ropa 
con  e l d ichoso jabón .

Las  manos de blancas natas 
de lavar y  ser ingratas 
no  se quejaban á In es , 
v ien d o  que estaban Jos pies 
en e l r io  y  sin zapatas.
E l  agua en  cercos y  enredos 
se los lava , y  se los  besa ; 
y  Cí m o se estaban qutdos, 
quién fuera arena traviesa 
que le  anduviera e ii Jos dedos ? 
Juana e l rostro levan tando 
m iró m e , y  fu im e acercando, 
de suerte que m i in tención  
d ije  con  c-1 co ra zó n , 
y  dejéla suspirando.

T ú ,  pues, que m i m uerte tratas, 
con tus ojos hom icidas, 
con  que e l alm a n e  arrebatas; 
d i ,  Ju an a , p o r  qué m e o lv idas?  
d i ,  J u an a , por qué m e matas?

J u a n .  Esteban y o  soy am iga 

d e  In e s , y  no  es b ien  se d iga  
que le  he sido desleal: 
m ira que le  pagas mal 
lo  que te qu iere , y  te ob liga . 
V e te  á servir á tu d u eñ o , 
qu e de no  hacerla tra ic ión  
m i palabra y  fe  te em peño, 
y  fuera de esta ocasión 
otro  am or m e qu ita  e l sueño;

1 5
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co jo  U  ro p a , y  á D ios.

~  Vase J u a n a .
E s t .  J u an a , Ju an a , m ala tos 

te la q u ite , fuen tes, rios 
ayudad mis desvarios, 
que qu iero  quejarm e en  vos.
E a  n ia fas de tílicon a  
h o y  teiieis nu eva  corona 
d e  la u re l, que en  vuestro po lo  
mucre amando un page A p o lo ,  
p o r  una D a fn e  fregon a.

Vase.
Salen A n to n ia  y  D a n  F e rn a n d o .

A m .  D e  esta manera lo  dices ? 
tú eres hombre de valor.

F e r n . P rueba A n to n ia  que es am or, 
porque no te escandalices.

A n t .  S í ; pero un h om b re , Fernando, 
d e  tu  o b lig a c ió n , es justo 
que ponga en sujeto e l gusto 
d ign o  de sus ojos. F e rn . C uando 
v ien e  am or por accidente 
n o  se le  da á la  e lecc ión  
v e to ,  cpmo en  la razón, 
que es ca lidad  d ife ren te ; 
y  A n ton ia  y o  no  m e resuelvo 
e .i que m e m uero por Juana.

A n t .  T ien es  alm a tan tirana,
que las espaldas re vu e lvo . Vase,

F e r n . N o  digas ta l ,  que es locura, 
au nque ya á ta.; n ecia  v ien es , 
que puedo pensar que tienes 
en v id ia  de tu  hermosura.

Sale D o n  D ie g o .
D ie g . E n  vuestra busca Fernando 

v en g o  con grande contento.
F e m .  Pedidm e albricias á m í,

pues que m i gusto  es e l vuestro.
D is g .  E ra un hermoso diam ante, 

sortija  de un casamiento 
que podrá ser a lgún día.

F e r n .  Enseñádmele. D ie g .  N o  puedo, 
que le he dejado á guardar; 
mas ensenarle p rom eto : 
qué hacíais? Frr>i.^Aquí estaba, 
dando esperanzas a l v ie n to , 
y  riñendo con m i hermana.

D ie g .  Son d iferen tes  efectos.

F e rn , Q u iero  enseñaros la  cau sa ; 

Juana?
Sale J u a n a ,

J u a n .  Señor. F e rn . D adm e lu ego  
un ja rro  de a g u a , las manos 
m anché de tin ta  escrib iendo.

J u a n .  V o y  por fu e n te , agua y  toballa.
Vase.

F e rn . Q u é  os dicen mis pensamientos ? 
ríñem e b ien  D oña A n ton ia ?  
haréis burla de m í y  d e  ellos.

D ie g .  B u r la , por qu é si no he visto 
mas airoso ta lle  y  cuerpo 
que e ! de aquesta labradora, 
aunque perdone T o led o ?

Fern. Para que me deis discu lpa 
os la  en señ o , que no qu iero  
que la  alabéis. D ie g .  B ien seguro 
podéis estar de m is zelos.

Sale J u a n a  con a g u a , lohalla  
y  fuente .

J u a n .  B ien  puede vuesam erced 
lavarse que v ien e  fresco 
T a jo  bañado de p la ta , 
deá le  e l a ljibe riendo.

A p a rte .
D ie g .  M a l podré tener paciencia , 

pues á cuantas partes lle g o  
h a llo  qu ien qu iere  á Isa b e l: 
si en  L eón  airados c ie lo s , 
por dama airosa y  ga lla rda , 
p o í labradora s irv iendo, 
á cuál hombre d ió  e| amor 
tanta manera de ze los  ?

F e r n .  Echa n ieve d e  esas m ano» 
para que tem ple mi fuego .

J u a n .  N ie v e  soy y o ?  Guadarram a 
soy ,t nube 6 helado c ie rzo .

F e r n .  Parécete que un desden 
no  tiene fuerza d e  y e lo ?

J u a n .  Y o  no  entiendo aquesas cosas.
F e? « .  Y o  sí J u an a , que me muere 

por-esas niñas herm osas; 
ecf.a-m as agua. J u a n .  Estaos quedo, 
pues que ya os habéis lavado; 
tom ad la toballa lu e g o , 
que m e aguarda á qu ien le  pesa.

D ! - 'g .  Y  de suerte, que sospecho
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la  satisfacción de m í, 
que siempre te tm recf.

I.a. satisfacción m e obüga 
á que mi pas'oii te d igas 

escrchatnc Juana. J u a n .  Fscucho.
A n t .  i l  am or m e ob liga  á mucho.
J u a n .  T u  criada s o y , y  am iga.
A n t .  Q u ie ro  un secreto pedirte.
J u a n .  A q u í á tu serv ic io  estoy.
A n t .  T e n g o  un tra l Juana, en que d oy  

d ifíc il de persuad irte, 
que es un  inñerno de fu ego ; 
conoces este D on  D ie g o ,  
a m igo  de D on  Fernando?

J u a n .  A g o ra  estaban hablando 
los d o s , y  se fueron  lu ego .

A n t .  Ese de cuanto hay en mí 
es dueño que adoro y  qu iero.

J u a n .  A h  ze los , que mal agüero 
fu e  alabarme de que os d i?

A n t .  A h ora  has d e  hacer por m í., 
sabes su ca sa l J u a n .  N o  es 
en  la  casa d e l M arques; 
ay ingrato  dueño m ió?  A p a r le ,  
que es la que cae hácia e l r io ,  
adonde m e lleva  Ines?

A n t .  E n  casa tan con oc ida , 
que n o  la  puedes e rra r , 
un papel les has de l le v a r ,
Ju an a , qu e ie  va la vk U  
á mi esperanza perdida.

J u a n .  A  qu ién , señora?
^ n ! .  A  D on  D iego .
J u a n ,  Pensé qu e a l M arques.
A n t .  Y  lu ego

de m i parte le  dirás..
J u a n .  B asta , no  me d igas mas.
A n t .  E s to , m i Ju an a , te  ruego.
Ju .-m . E so mi ama haré y o ,

aunque de m uy mala gana. ap.
A n t .  Pues er.w a , y  d a ré te , ju a n a , 

e l papel. y á s c .
J u a n .  Q u e  presto h a llé  

castigo quien se b u r lé , 
pacier.cia para su friros , 
am or, a y  tristes suspiros.' 
ze los , no costéis tan caros! 
qu e  cuanto m e agrada e l daros.

que entristece e l rec ib ires . V a te . 
Salen el M a rqu e s y  D o n  L ie g o .

A la r q  Buena respuesta has traído.
.D/eg. N o  he visto tal condición .
M a r q . S iem pre esta re.silucion 

gen te  rústica ha ten ido.

D íV g . Con sus iguales se entie .-den , 
que ind ignas de prendas tales 
d e  Jos hombres pri. cipales 
bravam ente se defienden ; 
tu,« razones la  cansaron , 
tus promesas la  o fen d ie ron , 
tus dádivas no r in d ieron , 
n i tus dichas a lcan zaron ; 
finalm ente he sospechado 
que vencer esta m uger 
mas d ific il ha d e  ser 

que rom per un m onte helado.
M a r q . M ira  D on  D ie g o ,  qu ien  ama 

no  se ha de cansar tan presto.
D/eg An tes  b ien , á un pecho honesto 

o b lig a  cuando desama.
H a r q .  S i aquesta m uger m e am ara, 

a l instante que m e v ie ra ,  
p o r  m ucho que la  qu is iera , 
por m u ger v i l  la  de ja ra ; 
vu e lve  á hab la rla , que rogan do 
y  prom etiendo ha de ser 
conquistar una m uger; 

que no haciendo, y  despreciando, 
habíala d e  parte m ía , 
y  no te canses d e  hab lar; 
que n o  se ha de conquistar 
una m uger en un d ia . V a te .

D te g . P o r  qué de partes me asalta 
la  fo rtu n a ! qué paciencia 
ha de tener m i prudencia , 
ó  que desdicha me fa lta ?
S ino es dejando esta t ie rra , 
cóm o he de poder v iv ir?  
pienso que he d e  proseguir 

Carlos Q u in to  la guerra.
Pasarme á 'I ta l ja  es m ejo r, 
pues tan mal nos va en España, 
n o  podré s i me acompaña 
en cualquiera parte am or.
P e ro  cansado y  ausente 
quien m e lo  puede estorbar?
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S a k  J u a n a .
J u a n .  D ich a  he ten ido en hallar 

á m i en em igo  presente.
Q u e  esté s o lo , y  en ta l puesto I 
mas burlóse am or con m igo : 
qué tarde se ha lla  un a m igo , 
y  un en em igo  qué presto !

D i i g .  Q u ién  es? J .  L a  que ya  no es. 
D ie g .  Q u é  gracia . J u a n .  E s mucha ? 
D ie g .  Es tan ca , 

que por m uger no m e espanta: 
en  fin buscas a l M arques?

J u a n .  Q u é  Marques?
D U g .  E l que está aqu í, 

y  despreciíbasle allá.
J u a n .  Este papel te  dirá 

si ven go  á buscarte á t í.
T i h g .  P ape l para m í?  de qu ién?
J u a n .  D e  tu dam a. D ie g .  T ú  lo  eras 

antes que á buscar v in ieras 
á qu ien te  ob liga  tan b íe u  

J u c m . D ejém onos d e  porñas,
toma e l papel. D ie g .  T ienes  seso? 

J u a n .  T o m a , y  responde?
D ie g .  Confieso las ob ligac ion es mías. 

Pero  en  pon ien do  los  pies 
adonde estás, se acabaron , 
pues en e fec to  buscaron 
liv ianam ente a l Marques.
Q u e  puesto que te m udaste, 
y »  deb ía  hacerlo  a s í, 
pues para v e n ir  aquí 
á D oña A n ton ia  burlaste.
Y o  aseguro qu e d inas 
que traerías e l p a p e l, 
para negociar con  é l 
l o  que para t í querrías.
Y  aun le  harías escrib ir 
l o  que e lla  no im agin aba , 
porque si a l M arques amaba 
pudiera  tu am or d e c ir ,  
que á un tiem po engañaba á tres, 
y  aun á c u a tro , pues am ando, 
tú  engañabas- á F ern a n d o , 
á m i, á A n to n ia , y  a l Marques. 

f u a n .  H a  d icho  vuesamerced?
D ie g . ' P oco  para tal traición .
J u a n .  Pues o ig a  por caridad,

pues ca llé  m ientras habló.
D ie g .  Y o  qué ten go  que escuchar?
J u a n .  Q ué malas señales son 

e l mecer e l p le ito  á voces! 
c a lle , pues ca llaba yo .
D oña A iitu n ia , m i señora, 
me ha con tado la a fic ió n , 
que vuesamerced la o lv id a  
por e l M arqu es , su señor.
C om o  la  qu iso  en llegando 
á T o le d o ,  y  que los dos 
se hablaron algunas veces 
en  du lce  conversación .
P ero  que después s irv ien d o , 
e l respeto le  gu ardó  
que debe un buen escu dero, 
que non sabe m en tir non.
S i es vuesamerced e l M arques, 
pues por é l le  dejé y o ,  
este M arques be buscado, 
este fu e  á qu ien  tu ve am or, 
y  este es á qu ien  ya no  q u ie ro : 
y  asi con gran  devoc ión  
le  hago una reveren c ia , 
de jo  e l p a p e l, y  m e v o y :  
si le  he dado pesadum bre, 
d ig a , dándom e p e rd ón : 
m ensagero sois a m ig o , 
non m ereceis cu lpa non.

D .  T e n te , escucha. J .  Q u e  rae tenga? 
déjem e i r ,  que por D ios 
es poca e l agu a del T a jo  
para que la ve  su error.

D ie g .  O y e  Isabel. J u a n .  Q u é  Isabe l?  
D ie g .  L a  que adoro. J u a n .  Juana soy : 

suélteme. D ,  T en te . J .  E l vestido 
qu e  m i desdicha m e d ió.

Saie el M a rq u e t.
M a r q , Q u é  es esto ?
D ie g ,  Q u e  no  hay rem edio 

qu e te qu iera  esta m u ger , 
dem on io  debe de ser.

J u a n .  A  n o  estar vos  de por m ed í» 
nos matábamos aquí 
com o Cochinos patdiea 

i l í .  T ú  en m i casa? J .  A lg u n a  v e *  
este, corredor subí.

Y  00 be ten ido  advertencia.
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d e  entrar acá , hasta que agora  
e l mandallo m i señora 
m e d ió  Ocasión y licencia.
V e n g o  á bu.scar á F ern a n d o , 
que le querem os cortar 
unas cam isas, y  a l dar 
e l  prim er p a s o , tem blando 
sale cstcAro escu derón , 
y  d ice  que y o  d e  ser 
vuestra tnuger: qu é  m uget? 
las de m i patria no son 
m ugeres para G iron es , 
n i V illenas, n i Pachecos, 
son de IHescas y  M a zu cco s , 
T o r ib io s , Sanchos y  Antones. 
Q ik 'd e s e , señ or, con  D io s , 
qu e e l escudero a lgú n  dia 
m e pagará la porfía 
que hemos ten ido  los dos: 
y o  le  cogeré  en m i casa.

•DiVg. Pues y o  qué ofensa te he hecho? 
b k n  sabes, J u a n a , m i pecho.

J t/ a n . Y a  sé todo  lo  que pasa.
M a r q . J u a n a , y o  estim o tu h o n o r, 

si D o n  D ie g o  te habló en  m í, 
la  culp^ tu v e ,  que- fu i 
qu ien le  declaró m i amor.
K n tra , que qu ie ro  m ostrarte 
m i casa, y  darte un rega lo .

J u a n .  A  fe  que no  fuera m alo 
dar zslüS á D u randarte : 
pero soy m uger de b ien , 
y  p o r  esto me v o y  lu ego .

M a r q , T e n te ; detenía D o n  Diegos.
D .  T e n te ,  escucha. J .  V os  tam bién? 

pues por vos  me v o y  m ejor.
H ie g .  O y e  ui a pa lab ra , Juana.
Juan. V os  á raí? M .  F u e rte  v il la n a , 

y a  estim a Jo que fu e  am or.
Vanse.

Salen A n to n ia  y  E tte h a n ,
A n t .  T a m o  o lv id o  en e l M arqu es?

BO debe de ser sin causa.
E s t .  C on  esta jo y a  me e n v ía : 

asi todos me o lv idaran .
A n t .  M em oria  qu iero  y  no joyas.
E s t .  D e  esa manera se llam an ; 

e l que regala Sf acuerda .

e l que o lv id a  no regala.
A n i .  K o  v e r  n i hablar es rega lo?
E s t .  C om o á m í me regalaran  , 

mas que nunca m e quisieran.
A n t .  P e d ir  a l ga lan  la  dam a 

a lgo  d e  su g u s to , es cosa 
que ob liga  á servirla  y  darla.

E s t ,  S i ,  que una dama á un ga lan  
que truchas ie  presentaba 
Je p id ió  un trucho una v e z ,  
d ic ien do que le  cansaban 
las truchas hem bras: y  e l triste 
an du vo cuatro semanas 
buscando un trucho varón.

A n t .  Y  ha lló le?  E .  D os  tru jo  en  agu a ; 
y  d ijo  que los guardasen , 
porque después en la  casta 
e l m acho concceria  
v ien d o  la  trucha preñada.
P e ro  qué m e qu ietes dar 
y  contaréte ia causa 
del descuido d e l M arques?

A n t .  U n a  cadena mañana.
E s t .  M añana ? A n t .  Pues es m uy tarde.
E s t .  N o ,  A n trn ia ,  mas pues aguardas 

á m añana, y o  también 
qu iero  aguardar á mañana.

Vase,
A h í - L in d o  bellacon  te  has hecho. 

In es , lo es?
In ,  Q u é  m e mandas?
A n t ,  V in o  Juana? I n ,  Y a  ha ven ido.
A n t .  Q u é  hay de mis sucesos, Juana?
Siiie  J u a n .  M alas nuevas.
A n t .  Cóm o asi?
J u a n .  H a llé  aquel hom bre en la  sala, 

d i e l papel, tom ó e l p a p e l, 
y  á las prim eras palabras 
cru zó ia cara á las letras.

A n t .  C óm o? á las letras la  ca ra?
J u a n .  R asgándole en m il pedazos, 

y  d ic ien d o : si vuestra ama 
porfía , irém e á la gu e rra , 
que favor y  merced tanta 
com o m e hace e l M arques 
con  traiciones no se pagan.
H o y  me ha dado m il escudos 
y  un ca b a llo , que envid iaran
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lo s  de l s o l ,  á no ser de o r o ,  
que v s le  á peso de placa.
C on  esto m e desped í; 
pero d ic ién do le  a irada , 
cua: d o  los hombres no quieren 
ro tab les  achaques hallan.

A n t .  N o  te escucho mas. j f .  Espera.
A m . N o  qu iero  escucharte nada , 

que no  escucha libertades 
qu ien  tiene  sangre en  e l alma.

Vase.
J u a n ,  Q u é  dices de aquesto , In es?
I n .  Q u é  quieres que d ig a , ju a n a ?
J u a n .  D ichoso es este D o n  D ie g o ,  

todas le  qu ieren. I n .  B ien , basta 
por egem plo D oBa A n ton ia .

J u a n .  A y  qu ién d e  t í se fiara 1
J n . T ien es  t ú , J u an a , tam bién 

tu poco de am or? J u a n .  Estaba 
segura , y  d iéronm e zelos.

J n . Q u e  mala pedrada. J u a n .  M a la . 
Y o  te n g o , Ines de m is o jos , 
dos vestidos en e l a rca , 
y  qu iero  que lo  saquem os, 
porque m e d icen  que bajan

2 l
estas tardes á la  vega  
muchos galanes y  damas.
A i l i  qu iero  v e r  mis xelos, 
y  tú  sabrás qu ien  los causa: 
sabrás tá  m i pensam ien to, 
y  y o  sabré qu ien  m e mata.
P e ro  esto con gran  secreto.

J n . En razón  d e  secretaria 
Soy d inero  d e  ava r ien to , 
s o y  n och e, bosque y  m ontafia , 
soy  pobre hum ilde que asiste 
adonde señores h ab lan ; 
soy lib ro  que n o  se v e n d e , 
que es la  cosa que mas ca lla ; 
y  para d ec ir lo  en  b reve , 
soy necesidad honrada.

J u a n ,  Pues tom arem os dos mantos 
con  ricas ropas y  sayas 
qu e qu iero  v e r  un secreto, 
si e l que dices m e acompaña.

I n .  .Está segura de m L
J u a n .  Q u ie ro  v e r  s i un hom bre habla 

con  una m uger que temo.
I n .  Sacarle e l  alm a ?
J u a n ,  Sacarle e l alma.

ACTO TERCERO.
S a k n  In s s  y  J u a n a  con m antot.

In e s . Esta es la  vega  d e  T o le d o ,  Ju an a , 
que D oñ a  Juana fuera b ien  llam arte: 
n o  acabo dá m irarte , y  de adm irarte , 
qué lin d o  ta lle , y  que persona tienes.

J u a n .  Cuando me m uero y o  d e  burlas v ienes?
A y  In e s , eso hacen galas y  o ro ! 
no  hay casa que les dé m ayor decoro 
qu e  vestir ricam ente á Jas m ugeres; 
cuan do estas graves y  damazas vieres 
a tribuye á las galas la  hermosura.

I n ,  Si ellas no  tienen  la prim er ven tu ra , 
que es c i nacer hermosas, no lo  creas 
p or  mas diamantes que en  su cu e llo  veas; 
es posib le que tú v illa n a  fu iste?

J u a n .  T ú  misma a go ra , In es , te  respondiste: 
pu.:s y o  te he parecido gran señora 
con  las g a la s , naciendo labradora?

I n ,  M i  am a es es ta , cúbrete. J u a n a . N o  acierto
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qu e  es d e  mis celos la  ocasión advierto .

S a lín  D o ñ a  A n to n ia  y  una criad a,
A n í .  A q u í qu iero  sentarm e, que esta tarde 

hace la  vega  su vistoso alarde 
d e  la  hermosura y  ga las d e  T o led o .

J u a n .  In es , que nos c o ío z c a n  ten go  m iedo.
In .  Pues n o  le  tengas, porque estás d e  suerte 

que y o  me adm iro cuando l le g o  á verte.
C ria d . Bellas dam as! parecen forasteras.
A n t .  A h ,  señoras hermosas? I n .  Q u é  te alteras?
.d n t. Q u ieren  nos dar de tanto so l un rayo?
y u a n .  Vuesam erced lo  pida a l mes de m ayó.
A n t .  ^ n  d e  T o le d o ?  J u a n .  Para  qu é le  im porta?
A n t .  Q u é  bravos filos ! bravam ente corta.
J a a n .  Pues advierta  que somos sevillanas.
A n t .  Q u ite  dos le tra s , y  serán villanas.
J u a n .  S i nos han co n o c id o ! I n .  C a lla  necia.
J u a n .  Y  e lla  que tanto d e  va lo r  se p recia  

enséñenos la  cara por su v id a , 

porque v ien e  m uy la rga  y  m al prendida.
A n t .  Esa culpa será de las criadas.

J u a n .  Criadas tiene? A n t .  M u chas, tan honradas 
que pueden ser sus amas. J u a n .  N o  lo  c rea , 
y  m ire ese ga lan  que la  pasea.

Sale D .  D ie g . A l  cam po saco las tristezas m ía» 
por v e r  si las venciese en  desafio.

J u a n .  In e s , este es aqu e l in g ra to  m ío.
I n .  L u eg o  D o n  D ie g o  fu e  qu ien  te d ió  zelos?
A n t ,  A h  D on  D ie g o ! lle ga d . D ie g .  Inm ensa d ich a ! 

vos  en  la  vega? . J u a n .  Q u é  m ayor desdicha?
7 n. Pues tú d e  m i señora estás zelosa?
J u a n .  D i  eu  esta necedad. A n t .  M enos dichosa 

m e prom etí la  ta rd e ; pues os v eo  
n o  ten go  que pedir á m i deseo , 
aunque correspondéis ingratam ente.

H i c g .  Cóm o queréis que sin  tem or intente 
se rv iros , s i e l M arques os qu iere tao to?

J u a n .  E stoy  Ines  por descubrir e l m anto, 
y  hacer un  desatino. In .  Espera un poco.

J u a n ,  N o  hay  ze los  cuerdos, s i e l am or es lo e o .
Salen el M a rq u e t y  E /te b a n .

M .  Es aquel D o n  D ie g o ?  E t t .  E l es;
y  no está mal ocupado.

I n .  Ju an a , e l M arques ha llegado. 
J u a n .  Q u é  habernos de hacer Ines? 
In .  Q ue sí has v isto  lo  que qu ieres, 

nos vam os á  casa lu ego .

E t t ,  N o  sé ; pero dos m ugares 
b isarías están a llí.

A n t .  V c ii id  D o n  D ie g o  hasta e l ric^ 
p o r  in g ra to  os desa fio , 
y a  que á ia  v e ga  salí.

H ie g .  Q u é  m ayor satisfacción 
os puedo d a r , que e l M arques?

M a r^ ^  (¿m ea  hablará con  D o n  D ie g o ?  A n t ,  N o  hay satisfacción después
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que me habéis m uerto á traición 
n i es e l reñ ir escusado.

D i r g .  Si es desafio español, 
qu ién ha d e  partir e l s o l,  
si l le v o  al sol enojado?

y¿,n te  ¡O í des.
M a r q . D é  vuesamerced lu g a r , 

señora tapada, á ver 
si tan b izarra m uger 
tien e  mas con  que m atar, 
que con  ta l dona ire  y  brío.

J u a n .  Esto es bueno para ro l} 
llevá rd o roe  e l alma a iti 
aqu el en em igo  roio.

£ r r .  Su plico  á vuesam erced 
se qu ite  la sob reva ira , 
y  n o  dé heridas con  va ina .

7 n. A ilá  page entretened 
con  rougeres enfaldadas 
vuestra cansada persona.

£ r f .  Y  n o  puede ser fregon a  
a lguna de las tapadas?

M a r q .  M e re zca , n o  por qu ien  soy 
s ino s o lo  en cortesía 
ver am anecer e l día.

J u a n .  C on  tanta desgracia estoy 
que no puedo responderos.

M a r q . L a  qu ietud habéis p e rd id o , 
d e c id , qu ién os ha o fe n d id o } 
si en a lg o  puedo vu e ro s  
os podéis va ler de mí.

^ u a n .  Podéis hacerm e merced 
de dejarm e.

H a ce  que se v a .
M a r q . D etened

e l p a so , que habéis de o i r ,  
pues roaiais. J u . n .  T a n  de repente? 
parezcoos b ien ?  M .  Y  m uy bien. 

y u a n ,  (¿u e  cu án to  ios  hombres ven  
qu ieran  b ien  tan fác ilm en te?

M a r q .  Y o  á nadie qu iero.
J u a n y  M irad

que con d ic ión  es Ja vu estra , 
s i b ien  ponéis en la  nuestra 
an to jos  de liv ian d ad , 
pues h oy  en  sola una casa 
queréis bien á dos tnugeres.

M u ges  n o tab le , qu ién  eres?
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dos m ugeres? J u a n .  E s to  pasa, 
y  tan desiguales son , 
que son señora y  criada.

M a r q . P o r  D ios  que estáis engañada. 
J u a n .  P ero  leneis condición

d e  señ or , que h a rto , y  cansado
de la  p e rd iz , apetece
la  v a c a : y  asi parece
que os da D oñ a A n ton ia  en fa d o ,
y  Juana os rega la  e l gusto.

M a r q . V iv e  D ios  que he d e  saber 
qu ién  eres? J u a n .  U n a  m u ger: 
hacerme fuerza no  es justo.

£ / r. O y e ,  señora tapada , 
m enos desdenes. In .  A ta je  
la  m an op la , señor p a g e , 
ó  habrá co z  y  bofetada.

£ / ; .  E res h a ca , qu e n o  creo 
que eres m u g e r } pero adv ie rte , 
que soy page d e  alta suerte, 
y  que en  señoras m e em p leo : 
no tu ve  sarna en  m i v id a , 
r i  he tom ado punto á m edia.

7r . B ien  la  con d ic ión  rem edia 
qu e  desde A d a n  proced ida 
tienen  sarna o r ig in a l.

E i t .  V iv e  D io s  que te he de. ver.
7n. M ire  que hay una m u ger , 

que no  la he qu erid o  m a l, . 
y  o6  qu iero  que m e arañe.

£//, Q u é  im porta  s i la  aborrezco?  
Descúbrese Inés.

I n .  Pues y o  s o y ,  y  qu ien  m erezco , 
p e r ro , que tu am or m e engañe.

E s t .  V iv e  e l c ie lo  que es In es , 
hay ta l cosa? tem e, pata.

In .  N o  pienso dejarte cara.
M a r q . Q u é  es eso Esteban? quién es? 
E s t .  In e s , señor, disfrazada.
M a r q . Y  tú qu ién  eres m uger?
J u a n .  S i ]ne$ se ha dejado v e r ,  

d e  que .sirve estar tapada?
Juana s o y ,  cátem e aqu i.

M a r q . Q ué dices? a y  caso igual? 
a y  d on a ire  celestial., 
á matar sales aqu i?  
tú eres labradora ? J u a n .  P u es , 
anda acá In e s , no  nos riñan.
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M a r q ,  D e  esta manera se a liíU n  

v illanas?  J u a n .  A n da  acá Ines.
M a r q . E spera ; en mi coche irás.
J u a n .  Q u é  coch e , n i qué c o ch in o ! 

queré is  torcer e l cami: o ,  
y a  m e entendéis lo  dem as, 
y  zam parm e e a  vuestra casa?

I n .  Vam os Juana. J'Man. Ines camina- 
V anse J u a n a  y  In e t ,

M a r q . Labradora peregrin a , 
s i-to sco  sayal m e abrasa, 
qué s irv en  armas d e  seda? 
has visco Esteban m uger 
mas b e lla?  E s t ,  N o  puede ser, 
que ser roas hermosa pueda.

M a r q . A y  tan  notab le  in ven c ión  
d e  enam orar y  m atar?

E s t .  Q u e  no  puedas conquistar 
tan v illan a  condición .

M a r q . S i enam orarm e pretende 
d e  esta suerte, qué he d e  hacer? 
a lg o  hay en  esta m u ger , 
qu e  se m ira , y  n o  se entiende.

V a nse,
S a h n  A n to n ia  y  D o n  D ie g o .

A n t .  D e l haberm e acompañado 
estoy  m uy agradecida , 
d e  m i esperanza perd ida 
p or  e l en gañ o  pasado.

D ie g .  N o  h a y  am or desengañado 
que-qu iera  mas s in o  alcanza 
á entretener la esperanza, 
con  que m e ob liga  á  c reer , 
qu e  no hay d istancia en m uger 
d e l  am or á la  mudanza.
Pues para no ser in g ra to  
á  la  m erced que me hacé is , 
p ed id  licencia a l M arqu es , 
y  vereis qu e n o  d ila to  
e l  casarme , siendo in gra to  
a l favor qu e m e o to rg á is ,  
que sin licencia  a lcan zá is , 
a l  m ism o punto vere is , 
qu e  la  posesión teneis , 
sin  que esperanza tengáis.

V a te .
A n t .  Perd ida esperanza m ía , 

a lb r ic ia s , que y a  os hallé.

Sale Ju a n a .
J u a n .  Cuando D o n  D ie g o  se fue 

quedas con U n ta  a le g r ía ?
Q u é  habéis tratado los dos ?

A n t .  A y  J u an a ! m i casam iento.
J u a n .  M u y  ju sto  fu e  tu  con ten to » 

y o  se lo  pediré á  D ios.
A n t .  Y o  te prom eto casar 

con  un o fic ia l honrado.
J u a n .  En fin queda con certado?
A n t .  N o  fa lta  m as de tratar 

m i d icha con e l M a rq u es : 
y o  le  v o y  á h ab la r, que es justo 
que esto sea con  su gu s to ; 
lo  demas sabrás después. V a te .

J u a n  A q u í se acabó m i v id a ,  
aqu i d ió  fin m i tra ged ia , 
aqu i en  sombra m i esperanza 
con  triste lu to  y  sangrien ta  
d ió  fin a l a cto  postrero ; 
n o  hay que agu a rd a r, pues y a  queda 
Codo abrasado e l te a tro , 
y  Ja campaña desierta.
A q u i fu e  T r o y a ,  aqu i m i suerte o r ­

d en a ,
que tenga v ida y o  para mas pena.
O  cuántas veces , am or, 
te  d ije  y o  que tuvieras 
m as respeto á la  ra zón ; 
mas tu qué razón respetas?
Q u ién  d ijera  que D o n  Juan 
pagar in gra to  pudiera 
tan grandes ob liga c ion es , 
tan to  am or, tantas finezas?
A h !  nunca y o  te am ara , n i te  v ie ra , 
a lm a de m árm ol, corazón de piedra. 
Q u é  habernos de hacer? m o r ir ; 
y  no aguardar á que vean 
m b  ojos lo  que ya saben: 
pues sea m i muerte ausencia; 
vo lverem os á la  patria? 
n o , que hay venga  zas en  e l la ,  
de qu ien traté con desprecio 
por amar qu ien me desprecia.
A h  c ie los ! qu ién podrá tener p a « 

ciencia?
que en in fin ito am or n o  h a y  r e -  

íU teneia.
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S a h  In e t,

t n .  D e  qué das v o c e s , Juana?
J u a n .  D e  desdichas.

It ie s ,  á D ios  te queda;
que puesto que v illan a
cubre tosco sayal alm a de seda ,
y o  v o y  por mis vestidos;
p or  d ich a  los que ves fu eron  fingidos.

I n .  A d on d e  vas? detente.
J u a n .  Por la puente de A lcán tara  á esas peñas 

desesperadamente.
In .  T u  tristeza con ozco  por las señas; 

mas que pareces eres.
J u a n .  H a y  hombres deshonor de las m ugeres, 

pues c u j I no  fuera buena 
s i no nos encantaráo e l o íd o ?

I n .  D ím e por D ios  tu pena.
J u a n .  N o  quieras mas de qu e  m i h istoria  ha sido 

con fusa B.-.bilonia:
D o n  D ie g o  se ha casado con  A n ton ia .

In .  Casado?
J u a n  A llá  en  e l r io  

deb ieron  de tra tarlo  aquesta ta rde ; 
v o im e , v o im e ; no  fio 
d e  mis ojos paciencia tan cobarde: 
qu é agu a rd o?  fu e g o ,  fu e g o ,
A n ton ia  se ha casado con  D on  D ie go . V a te .

I n .  Fuese desesperada.
Sale A n to n ia .

A n t .  Q u é  es es to , d im e l  ies?
I n .  A g o ra  cretj

que la  v illan a  honrada 
ze losa  espia fue de su deseo.

A n t .  C óm o ze losa?  In .  Juana 
está sin  seso desde ayer mañana.
S in  duda no es grosera
co n  e l trage  que trae d e  lab rad ora ,
que tener no pudiera
tales vestidos a no se t señora ,
de que iba ayer cargada,
y  an du vo  por la  v e ga  disfrazada.
Z e lo s  son de D o n  D ie g o ,
pvirque h oy  en la  v e ga  le has hablado.

A n t .  A gora  si que llego
á creer e l respeto mal guardado,
m il sospechas ten ia ,

u l  v e z  rae hablaba b ie n , y  tal fing ía
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que n o  la  detuvieras.

I n .  A g o ra  sa le , síganla , qué esperas?
A n t .  Q ué haré? In .  Q ue consideres...,
A n t .  Q u é  cobardes nacim os las m ugetes l 

si se van con D on  D ie g o ?
I n ,  Pues qué dudas?
A n t .  S iem pre e l am or es c ie g o ,  

so lo  para erga fiarróe 
tra tó  d e  casam ien to, so lo  ha sido 
con  palabras burlarm e.

Sale D o n  Fernando,
F e r ,  Q u é  es esto D oñ a  A n ton ia?
A n t .  Q u e  se ha id o  

la  in fam e labradora, 
y  m is vestidos se ha lle vad o  agora.

F er . Juana con  malas m anos,
teniéndolas tan bellas?  In .  L in d a  fiema.

F e r .  Pensam ientos v illa n o s ,
que d iera  y o  para vencer su tema 
mas jo ya s  que he l le v a d o ,

■ to lo  porque escuchase m i cu idado , 
p ienso que solam ente, 
pudiera set bastante esta b a je ra , 
para que e l fu ego  a rd ien te , 
que ha en cerd id o  en m i pecho su b e lleza , 
sus rigores templara 
tan lindas manos con tan l ir d a  cara.

A n t .  M ientras que das a l v ien to  
exclam aciones vanas y  amorosas 
segu irla  qu iero . F e r .  In ten to  
que se ajuste á mis penas tan  forzosas , 
que pienso que la lleva  
un fa lso  am igo  que no  sale á prueba.

A n t .  Y o  qu iero  acompañarte.
I n .  S in duda que los  dos pasan la  puente.
A n t .  D aré  a m i padre parte.
F e r .  D e  n ingu na m anera; brevem ente 

saquen e l c t c h e ,  hermana.
A n t  A y  in g ra to  D on  D ie g o !
F e r .  A y  bella  Juana!

Salen el M a r q u e s , D .  D i r g o , E ste b a n  
y  los m í steos.

M a r q . L le g u e  la  barca á la o r illa .
D ¡e g .  Y a  va  llegan d o  ¡a barca.
M a r q . A  la isla pasar qu iero , 

que el T a jo  aprisiona en  plata; 

los músicos.

D ie g .  Y a  han v e n id o ,
g r a n  g e n t e  l a  p u e n t e  p a s a í  
t o d o s  s o n  d j  A t i d a l u c i a ,  
l a  b a r c a  t e c a  á  l a  p l a y a .

M .  E n t r e n  t o d o s ,  b u e n a  v i e n e .  Vase.
Vese una la rc a  m uy compuesta 

y  enram ada.
Com o en S e v illa  la  enram an :
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mas no  de naranjos verdes  
para pasar á T r ia n a , 
tantas damas y  ga lan es .
V iern es  de en tre Pascua y  Pascua; 
qu édate Esteban a q u í, 
porque sí D o n  Pedro  b a ja , 
d igas que pase á la is la , 
y  vendrá por él la barca 5 
cantad por e l r io  vosotros, 
qu e hace linda co  isonancia 
e l  v ien to  por esos o lm os , 
p o r  esas peñas e l a g u a , 
m oved  á espacio los rem os: 
aqu ella  no  es Juanas J u an a , 
don de vas?

S a W  J u a n a .
J u a n .  C ie lo s , que es esto ? 

den tro  de una barca pasan 
D on  Juan y  e l M arques e l río .

M a r q .  A co s ta , acosta,  no vayas 
tan á p risa , dad la v u e lta :
Juana ? Juana? j '  Q u ién  me llam a?

M i ' q .  V iv e  D ia sq u e  es ocasión,
D o n  D ie g o ,  para lleva rla  
d on de  no la  v a lg a n  b rio s , 
n i con d ic iones  v illan as : 
e l M arques s o y ,  l le g a ,  llega .

A y  D io s , s i podré avisarla ! 
con  qué O c a s ió n  Je diré 
e l p e lig ro  que la  aguarda ?

J u a n .  Esta es famosa ocasión 
para que tom e ven gan za  
d e  D on  D i e g o : á seor M arques 
qu iere  lle va rm e  ?

M a r q .  E n tra , salta.
D ic g .  Señores m úsicos, saben 

la  letra que ahora se cam a ?
P o r  la  pu en te , Juana, 
que no por e l agua.

M ú s ic . S í sabemos.
D ie g .  Sepan que es

a l propósito extremada.
J u a n . M u y  b ien entiendo á D on  D ie go : 

mas soy m uger y  a g ra v ia da ,
• h o y  m e v e n g o  de sus c e los , 

entro. M a r q .  Pues m oved las p a la s , 
y  vosotros id  cantando
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eso de la  puente Juana.

(.'untan.
P or la  Pu en te , Ju an a , 

que mi p o r  e l agua.
V ansc  , y  queda Estehan.

E s t .  P artieron , no  hay b lanco cisne 
que con las cándidas alas 
rom pa e l crista l com o e l  barco, 
cerco  de b r íg id a  p la ta , 
donde no hay agu a , no  hay fiesta,

' com o v u e la n , y  se apartan 
unas olas de o tra s 'o la s , • 
fiestas aquellas se lla m a n , 
con to d o , me ha dado pena 
que Juana con  e llos  v a y a ,  • 
casta ha p a rtid o , mas creo  - 
que no vo lve rá  tan casta :
D on  F ern a n d o , y  D oñ a Anton ia  
son los qu e d e l coche ba jan ; 
adonde b u en o , señores.

Salen F e rn a n d o  y  A n to n ia .

F e r .  O  Estéhan ! v ich e  m i hermana 
á buscar por esta puente 
don de las m ugeres la va n , 
aquélla  Juana f in g id a , 
que con  sus rudas palabras, 
era ladrona fam osa ?

E s t .  L a d ron a , m ucho te engañas, 
si por d icha no  lu  d ic es , 
p orqu e lo  fué d e  las almas.

A n t .  S i m e lle v a  m is vestidos , 
sera por ven tu ra  honrada?

E s t .  N o  s é ; p e ro  si e lla  hurta , 
sus ojos son llaves fa lsas, 
con  e l M arques pasa c i r io ,  
com o otra E len a  robada , 
q u e c o m o e n  M arques hay m ar, 
en m ar d e  M arques se em barca , 
aquel barco c m  Elena 
tiene  al to ro  sem ejanza, 
si no  lo  es D on  D iego . A n t .  Q u ie n ?

E s t .  E l que a los dos acompaña.
yínr. Pues va  a ll í  D on  D ie go ?  E rr. S í ;  

y  porque v u e lv e  la  barca 
por D on  P e d r o ,y  no ha v en id o , 
dadm e licen c ia  que vaya
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am istad t e r g o  lina q u e ja , 
y  p ienso asi averigu arla .

E s t .  Entren y  verán la isla 
m ejor d i l  T a jo ,  y  á Ju an a , 
qu e pudier.dü por ¡a p u en te , 
qu iso pasar por e l agua. V a n te .
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á v e r  estos desposorios 

A n t .  N o  se harán , si la v illan a  
no m e v u e lv e  m is vestidos,

E s t .  E n tiad  si queréis ha llarla .
A .  Q u ieres F ern an d o?  F .  Pues n o ,  

á cusía q u e d e  una falsa
Salen D o n  D ie g o  y  el ¡Marques,

M a r q .  N o  desembarca Juana?
^. cóm o ha v en id o  con  tan g ran  tristeza?

D ic g .  V o lv ió  n ieve la  g ran a ,
que esmalta de su rosno la  b e lleza ;
lu ego  qu e tus am ores
turbaron con e l m iedo sus colores.

M a r q .  Pues de qué t ien e  m iedo?
D ie g -  D e  haberse puesto en  ta l p e lig ro . M a r q . Y  fuera 

roas justo que en  T o le d o  
de la  manera que la  v i  s irv ie ra?  
no  ha s ido mas dichosa?

D ie g  Está de verse ind igna temerosa.
M a r q .  M ira  D o n  D ie g o ,  e l d ia  .

que un hom bre á una m uger la  d ic e  amores, 
j cesó la  cortesía •

y  e l respeto debido á los  señores; 
porqu e sujeto queda 
á que tratarle mal si qu iere  pueda.
Juana será estimada
de ti,  y  d e  m i, y  d e  todos mis c riado*
servida y  r e g a la d a :
la  prim avera de estos verdes prados,
de flores gu arnecidos,
envid iarán  ia  te la  á sus vestidos.
Sus jo ya s  serán ta les ,
que se con ozca  en e lla  m i deseo,
no  ha de traer corales
mas que en su rostro.

D ie g .  D e  tan a lto  em p leo , 
que menos su b elleza  
pu do esperar, señor, de tu grandeza?

M a r q .  Entreten esa gente
m ientras que v o y ,  D on  D ie g o ,  á persuadilia,
que v e r  cuan tristem ente
sale d d  barco á la  arenosa o r il la ,
vergon zosa  y  cobarda  ̂
muestra que se arrep ien te , mas ya es tarde.

D ie g ,  Desdichas que habéis lle ga d o  m i deshonra fo rza d o ,
á ta l extrem o c o n m ig o ; a cu a i'h on .b ree ii tal estado
que v e n g o  hasta ser testigo  habéis puesto com o á m í;

V a s t ,
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pues pu d iendo habíat aqu í, 
p o r  e l honor que n.e t t c a ,  
m e c ierra  é l núsnio la  b o c a , 
ingrata  Is a b e l,  p er t i?
S i ago ra  a l M arques hablara, 
y  qu ién  era le  d ije ra , 
c la ro  está que quien es fuera, 
y  su nob leza m ostrara, 
c la ro  está que la d<.jara: 
p ero  si y o  la  advertí 
cuahdo en la  puente la  v i ,  
y  e l.a  a m i pesar en tró , 
b ien  « e  ve  qu e le  estim ó , 
y  que m e aborrece  á m i 
C u a n d j porque m e entendieses, 
desentendida tiran a , 
d i je ,  por la puente J u a n a , 
para qu e  e l p e lig ro  vieses 
era honor tu yo  qu e fueses 
p or  "el agu a á darm e enbjos? 
fuertes fueron  tus a n to jo s , 
que los  hombres adverados 
pueden d iscu lpar oidos, 
m as no ' l o  que ven  los" oj<>s. 
Perd ien do  e l ju ic io  e s to y , 
n o  d e  verm e desp rec iado , 
s in o  d e  lle g a r  á estado 
que deje de ser quien s o y } 
cóm o m il quejas no  doy 
d e  tanto a g ra v io  á los c ie lo s?  
qu é buen p a go  á mis desvelos 
¿asta Cerrarme los  lab ios ! 
mas bien «>  que sufra agravios 
qu fen  tu vo  paciencia en zelos. 
Y a  le  tomara las roanos, 
y a  le  d irá aun res tie rn os : 
qué de manera de in firm o s ! 
q u é d e  agravios inhum anos! 
cuando inventaron  tiranos 
torm ei;fos  de mas rigores 
que v e r  que tú la en am ores , 
y  é l ce d iga  am ores ya?  
am m eí d ije ,  o ja lá , 
que fuera d 'C ir la  amores. 
Pensam ientos me hai ven ido 
de ecnarinc desesperrdu ,
T a jo ,  en  ese espejo helado ,

d e  abrasado j  d e 'c o r r id o ; 
defiende a g ra v io  e l se iitido , 
que com o am or es furor 
n o  sabe tener v a lo r ; 
advierte  que un hom bre horrado 
después d e  estar agraviado  
n o  es justo qu e tenga  amor,

S a len  D o n  F e m a n d o , A n to n ia  
y  Este b a n .

E s t .  A q u i está so lo  D  D ie g o .
A n $ . Pues so lo  en  esta ocasión?
E s t .  Q u e  le  habk-is con  d iscrec ión  

y  n o  con  enojo os  ru ego , 
que estará cerca e l ^ 'a^ques.

F e r .  D on  D ie g o  qué soledad 
es esta? D r e g  Si Ja amistad 
para tales tiem pos es, 

d e jad  á un hom bre a f l ig id o , 
en iu ga r  d e  acom pañarm e, 
qu e estoy cerca d e  matarme 
de una m u ger o fen d id o .

F e r .  M u g e i ,  aqu í no  sois vos 
e l du eño de qu ien  decís?

D U g .  Pues á ven garos  venís 
de m is agravios los dos?
EkCoudeos c o n m igo  a q u í, 
qu e v ien e  huyendo de un h om bre , 
qu e e l respeto de su nom bre 
m e o b lig a  á tratarla asi.

E s i .  B ien  será que r o  ro s  v ea ,
<y puesto que es e l M arques, 
qu e tiem p o  tendrá d».spues 
D i.fia  A n ton ia  , si desea 
v en g a r  sus z tlo s . A n i .  A q u í 
hay arboles mas espesos.

D i - .g .  Presto veréis mis sucesos: 
qué ag ra v io s  pasa¿i por m í!  ' 

Esiondense  , y  s a h n  e l M a rq u e s  
y  J u a n a .

J u a n  N o  tiene e l rr.n r.do 'podet} ' 
advierta  Vueseñorra 
que efS'injusta su porfía.

M .  N o  eres rru^ér ? J .  S o y  m tiger,
M iir q  h res labradora?

-Pues quién:
J u a n .  N 'o  q u ie ro  J td l lo .

M a r q .  Pu es-qu é i . ie n ta s  ? '
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J u a n .  Encubrillo .
M a r q .  Hasta cuando ? 
y u a n .  Q u í s é j o ?
M j r q .  Sabes donde estás?
J u a n .  M u y  b ien . ■
M a r q  Q u ién  te  ha d e  va ler?  
y u a n .  M i  honor.
R la rq . Es necedad. 
y u a n .  Es va lor.
M a r q  S oy  qu ien soy. 
y u u n ,  y  y o  tam bién.
M a r q .  A m or  m e ob liga . 
y u a n .  Y  á raí.
M a r q .  D e  qu ién ? 
y u a n  D e  qu ien m e burló.
M a r q .  Es hom bre rústico? y u a n .  N o .  
M a r q  Pues es caba lle ro?  y u a n .  S í. 
M a r q .  T ien e  calidad? 
y u a n  Y  mucha.
M a r q  Es m i igua l?  
y u a n .  N o  es vuestro igu a l.
M a r q .  Es principá is  
y u a n .  P rin c ipa l.
M a r q  D ecU ra te  mas. 
y u a n .  Escucha-

Señor M arques d e  V íl le n a , 
in v ictís im a corona 
d e  G irones y  Pachecos, 
cuyas hazañas heti-icas 
escribe en papel la  fam a, 
que' no hay tiem po que las b erra , 
que son diamantes las letras, 
y  bronce eterno las hojas.
Y o  soy de L eó n  de España, 
que justamente se honra 
d e  aquellos prim eros R eyes  
que d e  la  nobleza G oda 

.quedaron pa^a castigo 
de los bárbaros que agora 
so lo  a itven  por reliquias 
d e  las pasadas historias: 
neutrales están m is d eu d os , 
que qu iera  á D . Juan me estorban, 
babja llega do  e l m es, 
qu e  prados y .cam pos borda , 
aquellos v iste d e  n ie v e , 
estos de dores y  rosas,

bajaban los arroyuelos 
á guarnecer con  las o la s , 
de pasamanos de p la ta , 
las m árgenes arenosas: 
y o  c o i  (ca s ion  injusta 
de enferm edades que to m an , 
mas la ocasión que e l acero , 
ta l  vez voluntades m ozas , 
á hablar á D on  Juan salía \ 
para escusar mi desh on ra , 
que ^^ ¡ere  am or que e l deseo 
á la  razón  se an tepon ga : 
supo D on  Sancho estos d ias , 
y  una mañana llu v iosa , 
que para que no saliera ,
parece que e l a lba l lo r a ,  
l le g ó  mas presto , a y  d e  m í ! 
que aún me matan sus con go jas , 
que ze los  madrugan m ucho, 
porque duerm en pocas horas; 
salió de unos verdes ram os, 
y  asiéndome de la  rop a , 
que no d d  a lm a , á escucharle 
m is pies turbados reporta : 
o ig o  amorosas razones, 
s i puede ser qu e las o ig a , 
qu ien  m irando á qu ien  le  h a b la , 
está pensando otra cosa : 
pero cuando ya  a tre v id o , 
mas intenta que razona, 
puse m i rostro en defensa 
con  palabras afrentosas, 
que los hombres atrevidos 
cuando á su gusto se arro jan , 
para entrar á sus deseos 
tienen p or  puertas la boca ; 
en este tiem po D on  Juan 
Con espacio lib re  asom a, 
que quien anda de ganancia 
no le  despiertan con go jas ; 
lu ego  que mira e l suceso.
Como es razón se a lborota ; 
pierden e l co lo r entram bos; 
y o  entonces e l alm a toda , 
asi toros de Jarama 
alzan las frentes zelosas, 
v ierten  por la  boca espuma.
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fu e g o  por los  ojos b ro tan ,
asi en  la  arena escarban,
b r io  enam orado c<>bran,
y  los llam a a l desafio,
la  palestra po lvorosa ,
com o sacan las espadas
D o n  Juan y  D on  San ch o , y  doblan
las c a p a s , que a l brazo en vu e lven ,
m i presencia los p ro voca ,
p or  estar favorecido
(q u e  pienso que en esto im porta )
d ió  mas ventura á D . Ju an ,
qu e  o lv id ad os  tienen p o ca j
íb a le  mal á D o n  S a n ch o ,
y o  com o a lgunas personas
que están v ien d o  á Jos que ju egan ,
que d e l uno se a fic ion an ,
deseaba que ganase
D o n  J u a n , esperando, a y  lo ca l
mas desdichas de barato
que estos o lm os tienen hojas:
ca yó  D on  Sancho, y  D on  Juan
lu e g o  la  m ano m e tom a,
y  á un pu eb lo  suyo m e l le v a j
n o  hay secreto que se esconda;
h u ye  á la  ju stic ia  un d ¡a ,
s ígo le  y o  triste y  sola
lu ego  con un escudero,
que en  O lías m e despoja
de  joyas y  de con su elos,
y  con  engaños m e ro b a ;
m udo e l tra g e , y  en T o le d o
s irvo  hum ilde labradora,
donde m e veis y  decís
que m i ta lle  os a fic ion a ;
decís que m e hab le  D o n  D ie g o ,
á qu ien  D oñ a Ar.tunia adora j
esta dama to led a n a ,
que era entonces mi señora,
este D o n  D ie g o  es D on  J u a n ,
qu e d e  este nom bre se adorna
p o r  se rv iros , y  encu brirse ;
l a . t o  e l p e lig r o  le  cxorta
de  ze los  desatinados,
para ven garse  á m i costa ;
en tré en la barca esta  la rd e ,
con fianza pe ligrosa ,
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p e ro  justa en la  nobleza 
de vuestra persona hero ica , 
que no ha de degenerar 
d e  sus m agnánim as obras, 
sino ayudarm e á cob ra r, 
com o qu ien  es honra y  g lo r ia  
d e  V illen as  y  G iron es , 
m i ser, m i t id a  y  m i honra , 
por t ítu lo ,  por señor, 
p o r  g ran de, p o r  hombre sobra, 
pues soy m u ger , y  m uger 

que os ha contado su h istoria.
M -i r q .  Cuando no  fuera is m uger 

de tan  notoria  n ob leza , 
p o r  e l ralle y  Ja b elleza  
m i fa v o r  debeis ten er; 
y o  os he d e  fa vo rece r , 
que os debu i  y  es cosa llana 
e l v o lv e r  por tan liv ian a  

causa en m i nob le  o p in ió n , 
com o ten er afición  
á  una rústica v illana .
B ien e l a lm a m e decía , 
pues se ha v isto  en d  e fecto  
que habla m ayor concepto 
don de la  vuestra v iv ía ;  
tendréis este m ism o dia 
á  D on  Ju an : o la , criados , 
gen te . J u a n .  Estarán descuidados.

M a r q .  O la , Estéban.
Sale E s té b . A q u í estoy.
M a r q  L lam a á D on  D ie go .

S a is  D o n  D ie g o ,
D i ' g .  Y o  soy

d u eñ o  d e  tantos cuidados.
M a r q  Estabadeis escondidos?
E s t .  Si s eñ or , porque obn gaba  

la  desdicha d e  D on  Juan.
D ir g .  Con fiado en  la palabra 

qu e has dado á  D oña Isabel 
l le g o  á tus pies.

R la rq . INo te engañas.
D k g .  C óm o m e puedo engañar, 

cuando ya  m e desengañas 
con  iu  d iv in o  va lo r

M a r q .  Esteban testigos llam a 
d e  la p a lab ra , y  la  fe
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que por mas ñ ierza  jurada 
qu iero  que quede á iM b e l.

Salen D ú rt F e rn a n d o  y  A n to n ia .
F e r .  A q u í estamos y o  y  m i herm ana, 

que con o tro  pensam iento, 
qu e nos d íó  bastante causa 
pasamos síu su licencia .

A n f .  Sr-fior, cu a .'toa m o r engaña, 
tu mcsma discu lpa t ie n e , 
qu e para m ayores basca.

M a r q . Pues si sabéis ya  los dos 
las historias y  desgracias,

qu e os habrá m ov ido  e ! pecho 
de D on  Juan y  de esta d am a , 

'hasta acabarlas de l todo  
tendrán am paro en m; casa, 
y  COI. ve in te  m il ducados 
d e  dote qu iero  pagarla 
la  con fianza que tuvo .

y u a n .  F u e  m uy justa con fianza 
en tan d iv in o  valor.

D L g .  Y  aqu í por la  puente Ju an a 
da fin en  se rv ic io  vuestro , 
dadnos perdón de  las faltas.

E n  ¡ a s  m is m a s  l i b r e r ía s  y  p u e s to s  d o n d e  s e  v e n d e  e s t a  c o m e d ia  se  
h a l la r á n  la s  s ig u ie n te s»

E l P rín c ipe  perseguido.
E l P erro  d e l hortelano.
E l  im posib le  mas fác il.
E l M éd ic o  á palos.
E l M ayordom o fe liz .
E l  Pastor mas perseguido. 
E l rencor mas inhum ano. 
EL Sordo en la posada, 
í i l  Sabio en su retiro .
E l Señorito m imado. 
T r iu n fo  de am or y lea ltad . 
Jenw a l y  Faustina.
K 1 T e jed o r  d e  S egov ia .
E l T r iu n fo  de l A v e  M aría . 
L o s  Aspides de C ieopa ira .

L a  Andrñm aca.
La buena Criada.
L a  buena Madrastra.
L a  Bandolera de Ita lia .
Las V ísperas Sicilianas.
L a  buena Esposa.
L e  V iu da generosa.
Las V íc tim as  d e l am or.
L o  c ie rto  por lo  dudoso, 
Sancho O rtiz ,
Las  C árceles de Lam berg. 
Los dos mas finos Espesr^. 
L a  Escuela de la  amLstad. 
L a  Escuela de los maridos. 
L a  Inocencia  triun fan te.
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